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Balkán békéje
Amióta Cankov professzor kor- 

mányát nyögi Bulgária, vége* 
hossza nincs a diplomáciai bo­
nyodalmaknak, egy pillanatra se 
nyugodt a Balkán békéje. Talán 
fél esztendeje sincs, hogy Jugo­
szláviát hozta ki türelméből a 
bolgár ellenforradalom, amikor 
példátlan lelkiismeretlenséggel.egy 
szerbiai polgárt vetett börtönbe 
és kinzott halálra kommunista­
üldözés leple alatt. Azóta látszó­
lag csöndesen viselkedett a bol­
gár türelmetlenség, meghúzód­
tak a bolgár hazafias hordák, 
amelyek Cankov ur védnöksége 
mellett gyarapodtak föl bátorság­
ban és erőben. Alig egy hete 
azonban újból megmozdult a bol­
gár ellenforradalom, a gránicra 
vezényelt különítmények ismét 
felgyújtották a kanócot, hogy 
lángra lobbantsák a Balkánt, Eu­
rópának ezt a végzetes sorssal 
vert, háborúkkal gazdagon pallé­
rozott földjét. Jugoszlávia után 
most Görögország került ismét 
sorra: a bolgár-görög határon 
csapott föl a háború szele, egy 
görög katona halála indította el 
azt a veszedelmes konfliktust, a 
mely napról-napra tragikusabb 
eseményekkel ijeszt rá a locarnoi 
konferencia pacifista szólamaiban 
fürdő Európára. A görög kormány, 
amely maga is elégszer tette 
kockára a Balkán békéjét, rövid 
utón próbált elégtételt kérni és 
ultimátumot küldött Szófiába, a 
melyben föltette a kérdést: vagy 
bevonja vitorláit a bolgár felelőt­
len nacionalizmus, vagy görög 
csapatok masíroznak be Bulgá­
riába. Cankov, aki féltucat provo­
kációt úszott meg minden baj 
nélkül, azt hitte, a görög demar- 
sot is kivédheti egy kis jezsuita 
kézmosással. De Athén nem adta 
oly olcsón a szegény görög ha­
tárőr életét, beváltotta e fenye­
getést és negyvennyolc óra alatt 
elindította a zászlóaljakat, am e­
lyek megszállták a bolgár bandák 
tűzfészkét, Petricset. Amíg n 
diplomácia kezében volt az elin­
tézés sorsa, könnyű volt bízni 
abban, hogy a veszélyt lokalizálni 
lehel, de az ágyukat már nehéz, 
nagyon nehéz visszaparancsolnia, 
ha a háború ördöge egyszer el­
szabadul, a pokol minden hatalma 
se elég ahhoz, hogy az élei bé­
kéjét, nyugalmát megvédjük tóle. 
A bolgár-görög gránicon harma­
dik napja folyik a formális harc : 
tüzérség tüzérség ellen, bajonett 
bijonett ellen s egyelőre mag nem 
történt más, mint hogy néhány 
jegyzéket vitt szét a táviró Szó­
fiából Genfbe, Athénből Szófiába 
és Parisból a bolgár és görög 
fővárosokba. Briand és Chamber­
lain sietve üzenték meg két ve­
szekedő szomszédnak, hogy azon­

nal csukják be a bicskát és ne 
játszanak tovább a tűzzek Ám 
Cankov professzor és Pangalosz 
nehezen ért már a szóból, a ha­
rag és a bosszuállás annyira le­
vette őket a lábukról, hogy bár 
a parancs : parancs, még rnind g 
fegyverrel próbálják keresni iga­
zukat. Túlzás volna ezt a balkáni 
csetepatét ijesztő rémnek rajzolni, 
túlzás volna azt állítani, hogy 
minden kocka eí van mar vetve, 
a tűz belekapott már a tetőbe. 
De viszont mindenki előtt vilá­
gos, hogy senki sem tudja ki­
számítani, mit hoz a holnap, a 
véletlen nagy ur és pillanat, észre 
sem vesszük: bent vagyunk a 
fegyvererdőben. Azok az orszá­
gok, köztük Jugoszlávia, amelyek 
közvetlenül hallják az ágyudör- 
gést, nem lehetnek elég óvato­
sak, éberek, hogy a veszedelem, 
mely a házuk előtt csavarog, ne

A rokkant-törvény a parlament előtt
Az ellenzéki szónokok keveslik a rokkantsegélyt

I

A parlament hétfői ülésén, ame­
lyet délelőtt kilenc órakor nyitott 
meg Szubotics elnök, folytatták a 
rokkanttörvényjavnslat vitáját. Az 
ülésen csak kevésszámú képviselő 
vett részt, a karzatok azonban 
tele voltak rokkantakkal, akik 
élénk érdeklődést tanúsítanak a 
vita iránt. A rokkantak röpirato- 
kat is osztogattak a képviselők 
között, felhiva figyelmüket arra, 
hogy a törvényjavaslat milyen 
csekély segélyösszeget állapit meg 
a rokkantak számára.

Az ülés első szónoka Vuics Di- 
mitrije földmüvespárti volt, aki 
rámutatott arra, hogy az eddigi 
kormányok halogatták a rokkant­
törvény meghozatalát és csak hét 
év múlva kerül sor a javaslat ér­
demleges tárgyalására. Kifejtette, 
hogy Amerika, Olaszország, Fran 
ciaország és Németország sokkal 
többet áldoz a rokkantakért, mint 
az SHS. királyság. A javaslatot 
bírálva megállapítja, hogy az el­
vonja a rokkantaktól az 1921-ben 
nyert beneficiumokat. A rokkant 
tisztviselőket — mondotta Vuics 

a javaslat nem függetleníti a 
párturnlomtól. Hibáztatta, hogy a 
javaslat mellőzi a rokkantegye­
sületet, amelynek pedig nagy ér­
demei vannak. A törvényjavaslat 
nemzeti alapot is statuál a rok­
kantak részére. Ennek az alap­
nak megteremtését a Davídovics- 
kormány kezdeményezte, de a 
javaslat csak a címét hagyta meg, 
a jellegét nem. Kifogásolta Vuics, 
hogy az állami szubvenciót él­
vező hajózási vállalatok nem ad­
nak ingyen utazási jegyet a rok* 
kantáknak. Végül súlyos hibaként 
emelte ki, hogy a javaslat kü- 
lömbséget tesz szerbiai, monte*

lepje meg őket váratlanul. A jel­
szavuk csak ez lehet : béke min­
denekelőtt, béke a Balkánon. 
Akár Athénről, akár Szófiáról 
van szó, a szomszéd országok­
nak együtt kell lenni a nagy- 
antanttal, amely ha másként nem 
megy, hatalmi szóval igyekszik 
gátat vetni a háborús veszélynek. 
Ha valahol, Balkánon nem sza­
bad tétovázni, amikor ultimátu­
mok röpködnek a levegőben: 
nem szabad bevárni, mig « pus­
kaporos hordó felrobban. Cankov 
professzorral meg kell értetni, 
hogy a népek békéje több, mint 
néhány hangos bandavezér di­
csősége, — Balkán eleget vérzett 
és hadakozott. És el kell intézni 
végre azt a fekete ellenforradal­
mat, amely a maga egy tál len­
cséjéért kész eladni a bolgár nép 
érdekeit is. A Balkán békéje kö- 

I veteli ezt a világtól.

negrói és az ország egyéb részei­
ből való rokkantak között.

Agatinovics demokrata a javas­
lattal kapcsolatban élesen támadta 
a kormányt. A javaslat leszállítja 
a rokkantak eddigi illetményeit, 
ami antiszociális szükkeblüség. 
A javaslat — fejezte be beszédét 
Agatinovics — nem alkalmas 
arra, hogy a rokkantkérdést nyug­
vópontra juttassa.

Bánáti radikálispárti 
küldöttség a külügy­
miniszternél

Hétfőn délelőtt megjelent a kül­
ügyminisztériumban a vrnyajai 
és novíbecseji radikális pártszer­
vezetek küldöttsége és Nincsics 
külügyminisztertől, mint a kerület 
képviselőjétől az ottani radikális­
párt újjászervezését kérte. A kül­
döttség panaszt emelt a bánáti 
adóbehajtások módja ellen és ki­
jelentették, hogy az ottani horvát 
tisztviselőknek oz adóbehajtások 
körüli magatartása rossz vért szül.

Radikálispárli nagy­
gyűlés Gracsacon

A horvátországi radikál ispárt 
vasárnap nagygyűlést tartott G ra­
csacon, demonstrációul a Pribi- 
csevics párt néhány héttel ezelőtt 
tartott néngfyüjése ellen, vamely 
tudvalevőiig béresen végződött. 
A nagygyűlésre min tégy ezeröt- 
százan Jöttek össíe a Likából. 
Minthogy /  Gradsoc vKÖrnyékéir' sok 
híve v fn í  Pribicsevicsnek, tünte­
téstől farjQttak és erraValó tekin- 
tettel hagy esendőd készültséget 
bíztak meg a rería fentartásával, 
de a nagygyűlés minden incidens 
nélkül folyt le. .

Peles Dusán dr., volt miniszter

ismertette a nagy gyűlésen a meg­
egyezés politikájának alapelveit. 
A radikálisok azért voltak ellene 
a Davidovics-féle megegyezésnek, 
mert az föderalisztikus jellegű 
volt. Most azért tudtak megegyezni 
Radiccsal, mert ő a radikálispart 
politikájának vezető eszméit ma­
gáévé tette.

— Radies most már nem tud 
m eghátr|tótf — mon/lotta Peles 
dr.— indít párasztjei belátták, hogy 
csak aiVamalkoto politikával lehet 
célt étai. /

Vé£öl támadta {Peles dr. Prjbi- 
csevjc^et, ákí n |m  várja " b e  a 
megegyezés poflti ered­
ményéit, hanem Jjjtínelenül agitál 
a kórfnány e

Még Rodtifövics dr. képviselő és 
Trboijevfcs dr., a horvátországi 
radikálispárt elnöke beszéit, majd 
a nagygyűlés határozati javasla­
tot fogadott el, amely bizalmat 
fejez ki a kormány és a radikális­
párt politikája iránt.

X  független demokrata 
klub ülése

A Pribicsevics-párt parlamenti 
klubja hétfőn délután ülést tar­
tott, amelyen a parlament elé ke­
rülő rokkant-törvénnyel foglalkoz­
tak. A klub ülésén elhatározták, 
hogy a rokkanttörvény-javaslat 
fölött meginduló vitában Popo- 
vics Milán fogja kifejteni a párt 
álláspontját.

Nincsics október 28-ikán 
nyilatkozik a görög-bob 
gár kérdésről

Dr. Angyelinovics Grigur demok­
rata képviselő interpellációt jegy­
zett be Nincsics külügyminisz­
terhez a görög bolgár kérdésben, 
A külügyminiszter kijelentette, 
hogy az interpellációra október 
28-ikán fogja megadni a választ.

A radikális klub ülése
A radikális klub hétfőn délután 

ülést tartott, amelynek napirend­
jén az oktatásügyi kérdés szere­
pelt. Minthogy Vufcicsevics Velja 
közoktatásügyi miniszter éppen a 
királynál volt kihallgatáson, a 
klub ehelyett Stanics Andia volt 
közoktatásügyi miniszternek Ra­
tio jevics Ante jelenlegi közieket 
désügyi miniszter ellen intézet- 
támadásaival foglalkozott, Széles 
vita indult meg, amely azonban 
határozathozatal nélkül ért véget, 
mindössze azt határozták el, hogy 
jelentést kérnek a kormánytól 
a klub elnökségétől.

Jugoszláv-olasz 
közlekedésügyi tárgyalások

Vasárnap uJazott el Velencébe 
a jugoszláv közlekedésügyi dele 
gáció, amely az adriai forgalorr 
kérdését fogja rendezni. A konfe­
rencia október 27-én kezdődik és 
ez alkalommal kerülnek tárgyalási? 
a magyar és adriai tarifális kérdé 
sek is.
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Százötvenezer dinár vám I ta ln á l nincs elegendő hely az or-|ki a karmelita atyáknak, addig is 
...............................  inig a vámolás ügye valahogyan el­

intézést nyer. A polgármester inter­
venciója sikerrel járt és az orgonát 
már átvitték a karmelitákhoz és a

gona elhelyezésére, részben pedig 
a vámhivatalnál való elhelyezése 

D , következtében a drága hangszer
Becsom agolva áll a szombori k a r -[esetleg megsérülne, dr. Tomics

egy orgonára

eliták orgonája a templomban | György, Szombor város polgármes­
tere eljárt, hogy az orgonát adják

Szomborból jelentik: A szombori 
karmelita rend-templomának uj or­
gonájára még a tavasz folyamán 
gyűjtési akció indult a katolikus tű 
\ök körében. A gyűjtés szép ered­
ménnyel végződött és negyed millió 
dinár gyűlt össze az uj orgona meg­
vásárlására. Az orgonát Németor­
szágból meg is rendelték és a hang- i • rszer pár nappal előbb meg is érke- re ^nos népjogellenes kiuta-
zett Szomborba. sltáfsa- a szerb lélek sérelme

is, természetesen még mindig elén* 
Ekkor azonban kellemetlen meg- ken foglalkoztatja a vajdasági köz- 

véleményt. A budapesti kurzusla­
pokban egy aktív és egy volt szu- 
botitai uj ságiró inooskoishangu tá­
madást intéznek dr. Dettre ellen. A 
támadó cikkeknek kimondott célja, 
hogy a magyar hatóságokat arra 
bírják, hogy eljárást indítsanak dr. 
Dettre ellen. Ezek az alantas cikkek 

Í kevésnek tartják azt, hogy dr. Dettré- 
nek éjnek idején el kellett hagynia 
otthonát, ott kellett hagynia exisz-

templomban helyezik el, ahol az ügy 
elintézéséig becsomagolva fog állni.

1 Radonics Jován megígérte közreműködésé 
a Dettre-ügy reparálására

Mikor Pasics munkatársa Magyarországon volt em igráns

lepetés erte a szombori katolikuso­
kat, ugyanis az orgonára, mint kül­
földről érkezett árura a vámható­
ságok százötvenezer dinár vámot 
vetettek ki, ez az összeg, minthogy 
már a vételár is közadakozásból 
gyűlt össze, nem áll rendelkezésére 
az orgonát rendelő hivőknek és igy 
az orgona pár napon át a vámhiva­
talnál feküdt. A szombori katoliku­
sok erre felkérték a szombori főis­
pánt, Petrovics Milivojt arra, hogy 
mterveniáljon kormánynál m a-! Jugoszláviában a kormány bizalmi 

1 embere volt.
,, , Amennyire visszataszító az, hogy

prooalkozott az ügy elintézésével, a budapesti kurzus sajtó helyt ad 
azonban olyan akadályok merültek ezeknek a támadásoknak, annál vi-

gasztalóbb, hogy a szerb közvéle­
mény pártkülömbség nélkül elitéli, a 
mi dr. Dettre Jánossal történt.

Vasárnap — mint lapunk más he­
lyén megiijuk, — Adán beszámolót 
tartott dr. Sztrilics Béla, a szentai 
járás képviselője. A beszámolón je­
len volt dr. Radonics Jován, a szu- 
boticai kerület listavezetője és nagy 
számban voltak ott magyar válasz­
tók is. A választók 'természetesen 
elhalmozták a képviselőket dr. Dett­
re János kiutasítására vonatkozó 
kérdésekkel. Erre vonatkozóan dr. 
Radonics többek jelenlétében a kö­
vetkező kijelentést tette s felhatal-

gas vám elengedése érdekében. 
Petrovics főispán készséggel meg­

fel, amelyek a gyors elintézést gá­
tolják. Arról vari szó ugyanis, hogy 
a vámtörvény csak. ajándékokra 
mentesíti a vámot, már pedig az or­
gonát Szomborból rendelték és igy 
nem lehet a vámtörvény szerint a 
vámmentességet a szombori karme­
liták uj orgonájára is vonatkoztatni. 
Természetes, hogy a törvény meg­
szabta rendelkezések ellen Beo- 
gradban sincs orvosság, annyit 
azonban Petrovics főispán interven­
ciója mégis elért, hogy Beogradban 
Ígéretet tettek arra, hogy valami 
módot keresnek a törvény keretein 
belül a nagyösszegü vámdijak elen­
gedésére.

— Az egész affér — mondotta
Radonics — a hedyi hatóságok kez­
deményezésére vezethető vissza. 
A magam részéről mindent meg­
tettem, hogy a sajnálatos eset re- 
Darálható legyen. Számíthatnak 
támogatásomra abban a tekintet­
ben, hogy a történteket jóváte- 
gyük. Őszintén sajnálom, hogy az 
újságírói kar kiváló tagját ilyen 
sérelem érte.
Dr. Radonics Jován kijelentése 

nem egyedüláló s mi bízunk is ab­
ban, hogy ö cs vele együtt azok,

. __ , , r- r\ I akik érzik a történtek súlyos igaz-
a iP J ÍkL? j talanságát és sértően méltatlan vol­

tát, meg is tesznek mindent a re­
parálásra s bízunk abban, hogy 
azok, akik minden igaz ok nélkül 
kezdeményezték s a törvények el­
lenére végrehajtották dr. Dettre Já­
nos kiutasítását, nem állanak útjá­
ba annak, hogy ez az intézkedés a 
lelkek megbékülése érdekében repa- 
ráltassék.

A véletlennek csodálatos játéka, 
hogy éppen most olvastuk Skerlics 
Jován hírneves szerb történetiró 
könyvét Markovics Szvetozár 
életéről. Markovics Szvetozár Pa­
sics munkatársa volt s vele együtt 
alapította a radikálispártot.

Skerlics könyvének 71—75. oldala fog- 
kozik Markovics emigrációs működésé­
vel. Markovics 1871-ben kénytelen volt 
Beogradból Noviszadra emigrálni. Mar­
kovics Noviszadon belépett a Zasztava 
szerkesztőségébe, ahol Miatovics Oyó-

mazta a Bácsmegyei Napló munka- 
Miután pedig a szombori vánihi- társát, hogy kijelentését publikálja:

kával együtt vezércikkírója vodt a lap.
nak. A Zasztava szerkesztőségében
ugyanakkor más szerbiai emigránsok is 
tevékeny működést fejtettek ki, igy 4ZI. 
gyelovics Cvéta és Jóvics Vladimir is a 
lapnál dolgoztak.

Markovics Szvetozár Noviszadon 
élénk irodalmi és agitációs tevékenysé- 
get fejtett ki. Megalakítottál a Drustvo 
za Radinost című társulatot, amely az 
első szakszervezeti alakulat volt s itt 
több előadást tartott. A Drustvo za Ra. 
dinost tulajdonképpeni célja a magyar- 
országi szerbség kooperációjai volt, 
Markovics Noviszadon irta meg nagy 
munkáját Szerbia történetéről s ugyan­
ott Glas Zanatlia címen lapot alapított. 
Ebben az újságban is, de főkép nyilvá­
nos előadásaiban küzdött a magys/ror- 
szági szerbek elmagyarositása ellen, 
Magyarországon folytatta propaganda- 
működését a szerb radikálispárt érde­
kében. A gimnazista tanulók közt is 
igyekezett híveket szerezni. Az ő tanít­
ványai voltak Pacsu Lázár és Ruzsics 
Dobroszláv, akik később a szerb intcl- 
lektuellek vezérei és a magyarországi 
szerb radikálispárt alapitói lettek.

Markovics folytathatta agitátort mű­
ködését, anélkül, hogy a magyar kor­
mány részéről bármi bántódásat történt 
volna, sőt olyan éleshan.gu könyveket 
is irt a magyar kormány ellen, hogy a 
Matica nem merte kiadni s ezek a, 
könyvek csak 1874-ben jelentek meg 
Beogradban.

Markovics mint a szerb omladina 
tagja, Magyarországról intézte a propa­
gandát Szerbiának Bosznia-Hercegovb 
nával való egyesülése érdekében.

Nem akarunk párhuzamot vonni, 
csupán annyit akarunk megállapíta­
ni, hogy Pasics barátját és munka­
társát a magyar kormány nem adta 
ki Szerbiának, Markovics Szvetozár 
egy esztendei svájci tartózkodása 
után visszatért Noviszadra s ott 
maradt addig, amig alkalmasnak 
nem tartotta az időt arra, hogy 
Szerbiába menjen.

Példák után azonban nem is kell 
soká kutatni. Szerbia történetében 
nem fordult elő még soha, hogy 
emigránst kiszolgáltattak volna.

A  varázsital
Ir ta : Szomaházy István

Az öreg bűbájos a katlanok körül for­
gott, mikor a fiatal suhanc belépett 
hozzá. A boszorkákonyhában minden- 
féleszinü tüzek égtek, egy sárgaszernii 
macska virrasztóit a tűzhelyen s mada­
rak és egyéb ismeretlen állatok csont­
vázai állottak a sarokban. A kamasz, 
aki ilyesmit még sohasem látott, bá­
tor legény létére még szóhoz sem bírt 
volna jutni az ijedtségtől, ha a vén bo- 
szorkánymester sárga fogaival rá nem 
vigyorog.

— Mi jót hoztál, fiatal báránytolvaj? 
— kérdezte tőle bizalmasan, mis ki­
aszott kezével a vállára ütött.

A gyerek még mindig félt, pedig nem 
volt valami anyámasszony katonája. A 
kocsmákban sok hányaveti legényt vert 
már véresre s egyszer fogadásból a te­
metőben aludta át az éjszakát. A bűbá­
jos azonban mégis rémületbe ejtette: 
térdigérő szakálla félelmet keltett szi­
vében s ő is tudta, amit mindenki tu­
dott a környéken, hogy az aggastyán 
már túl van a háromszázadik életévén.

-  Miben jársz? — kérdezte most 
mégegyszer a halál cimborája.

A suhanc a második kérdésre megem­
berelte magát, dacosan vállat vont s 
elkészülve arra, hogy a fekete macska 
rögtön beszáguld vele a pokolba, vad 
szemmel válaszolt a vén embernek.

— Egy asszony miatt jöttem, akiért 
ő gyullad szerelemre irántad, 
minden porcikám lángban ég. Belepusz­
tulok, ha a karjaimba nem foghatom, 
de ő kinevet és csufondároskodik. Vagy 
őt ölöm meg, vagy, maganiaju de nem

bírom tovább.
A bűbájos úgy kacagott, hogy az 

egész kövér teste rengett bele.
— Miért akarnád megölni magadat, 

te fiatal hájasfejü, mikor bármelyik 
pillanatban a tied lehet? A boldogtalan 
szerelmesek patikájába jöttél, ahol 
minden nyavalya ellen megkapod a me­
dicinát. Mirevaló ez a sok kiszáradt le­
vél és gyökér, ha valami jó kokturnot 
nem tudnék főzni számodra, mellyel 
minden asszonyt megbabonázhatsz? 
Októberhajnali, lehullott sárga levelet 
török porrá neked, összeelegyitem a bé­
ka kiszáradt szivével és a harinathullás- 
kor szedett sásvirággal: ha ez nem se­
gít a bajodon, akkor megérdemlem, 
hogy kaszás cimborám eljöjjön értem. 
De öt körmöci aranyat kell leszúrnod, 
hogy az orvosságot elkészítsem neked.

A suhanc kibontotta a tüszőjét
— Itt van tiz! — mondta gőgösen.
Az öreg boszorkány mester most hoz­

zálátott a munkához: mozsárban törte a 
különböző arkánumoka<t, a tüzet piszkál­
ta, rejtelmes mondatokat mormogott s 
végül átadott a legénynek egy barna 
üvegcsét.

— Mindennap napkeltekor egy kanál­
lal. Aztán négy hét múlva, mikor az el­
ső boldog éjszakádat cltöltötted vele, 
megint keress föl a konyhámban.

— De hogyan adjam be neki az or­
vosságot? — kérdezte kíváncsiskodva a 
fiatal szerelmes.

— Lurkó, ki mondta, hogy neki add 
be? Te magad fogod bevenni s mégis

A fin elment, de — bár nagyon bizott 
a sokszázéves ember tudományában — 
nem igen értette meg, hogyan történ­
hetik meg a változás? ö  szedi az or­
vosságot s az asszony lesz szerelmessé

bele?
Kiment a rétre, csatangolt a patak 

mellett s a gázlónál nagyott húzott a 
barna üvegeséből. Az ital átborzongott 
a testén: olyan ize volt, mely a béka 
szagára emlékeztette. De hősiesen le­
nyelte, mert az éjszakára gondolt, mely­
nek ő lesz a hőse. Eleven nadályokat 
is lenyelt volna ez éjszaka reményé­
ben.

Ettől fogva nap-nap után itta e bű­
bájos folyadékot s már egy hét is el­
múlt, de a köszönő szavaira alig felelt 
valamit. A fiú néhány napig csakugyan 
úgy érezte, hogy meg fogja ölni a kacér 
teremtést s beáll az erdőbe a haramiák 
közé, de lassanként úgy vette észre, 
hogy a dühe lelohad, mérge elpárolog.

Nagy meglepetésére azon kapta ma­
gát, hogy az asszony viselkedése nem 
bosszantja többé, hogy inkább elkerüli, 
semhogy kacérsága felingerelje, bele­
keveredett aj fiatalok közé, ahol szem- 
revaló lányok kezdtek ki vele s egy­
szer csak, ég alatti fekvőhelyére, dől­
ve, hálásan nézett a tündöklő csillaghe­
gyekre, melyek a menny boltját ékesí­
tették:

— Nemcsak az az egy asszony van 
a világon! Szebb is, jobb is akad, aki 

! boldog lesz, ha a karjaimba szorítha­
tom!

Nem köszönt többé az asszonynak, 
tetötöl-talpig végigmérte, ha találkozott 
vele s megvetően iforditotta félre a fe­
jét, ha az, csípőjét illegetve, elhaladt 
mellette. Egy lakodalmon, szilaj jóked­
vében minden asszonyt és lányt végig­
táncoltatott de régi szerelmese fölött 
úgy elnézett, mintha levegő lett volna. 
Az asszony, aki közben vígan fecsegett 
széptevőiyfíl, sunyi oldaJpillantásokat

vetett rá, s látatlanul az ajkát harap, 
dal ta . . . .

Egy este a fiú elhaladt a vízimalom 
mellett, ahol az asszony lakott s gyer­
tyafényt látott az egyik ablakban. Aka­
ratlanul felnézett, míg tovább ment, de 
egy suttogó hang megszólította.

— Te vagy, Bálint? — kérdezte egy 
lágy női hang.

— Én vagyok, — felelte peckesen a 
suhanc.

— Nem jönnél fel egy pohár forralt 
borra, ha nagyon hívnálak?

A suhanc felszaladt a lépcsőkön és 
a faggyugyertya elaludt a malom szo­
bájában . . .

A gyerek másnap beállított az öreg 
bűbájos boszorkánykonyhájába.

— Itt van még tiz körmöci, megér- 
demled! A csodaitalod úgy megváltoz­
tatta az asszony szivét, hogy késő haj­
nalban is alig akart elengedni a szobá­
jából.

A szakállas öreg ember belecsusztat- 
ta az aranyakat a bőrnadrágja zsebébe 
s arcának ezer ránca ravasz mosollyá 
torzult:

— Ha igy van, öcskös, akkor meg­
mondhatom neked az igazat: az ital 
nem az asszony szivét lobbantotta Jáng- 
ra, hanem a te bolondos szerelmedet ol­
totta ki. Csak igy teljesülhetett az örök 
törvény: hogy aiz asszonyok futnak azok 
elöl, akik szerelmesek beléjük s boldo­
gan omlanak azok nyakába, akik hide­
gek hozzájuk. Nem az asszony láng­
ját kellett felszítanom, hanem a tiédet 
elfutnom, hogy kívánatos légy neki. így 
volt ez ötezer év óta, igy lesz további 
ötezer alatt is, amig még halátcimborám 
kegyeiméből e főidőn manadok.
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Kisebbségiéi ft  i 2000 ina£yar’ > « » és ,000 német.kJ  ; Nagyszebenben: 2383 román, 882 ina-
Kyar, 264 zsidó és 5140 szász. Dés: 930 

üprea Já-1 roinán, 912 magyar és 5S6 zsidó. Zilah:
400 román, 1243 magyar, 420 zsidó. 
Bánffyhunyad: 123 román, SÍI magyar, 
Z01 zsidó.. Bánffyliunyadi járás: 8720

ft Iki«
A  tem esvá ri p re fek tu s,

uűs, aki most foglalta el hivatalát, a 
magyar lapoknak nyúntkozatot adott, 
melyben kifejletté a kisebbségi kérdés­
ben elfoglalt álláspontját »A kisebbségi , ronián, 2872 magyar és 293 zsidó. Erzsó- 

— mondotta— szerintem fontos, de ' ----------- -
nem megoldhatatlan probléma. Ismerem 
a kormány intencióit és meg vagyok 
róla győződve, hogy az minden lojális 
kisebbségnek egyenlő szeretettel szol­
gálatra áll. Azonban ismerem a Bán­
ság lakosságát is és tudom, hogy ennek 
lojalitása semmi kívánni valót nem 
hagy hátra, Mihelyt megszűnik a ké- 
lelkedés, az előítélet -• «'unnnt.
Iiagy hátra, Aiihelyt megszülik a ké- ; kettjén harcias beszédet tartott, a i pénzügyi probléma megoldására, ' í' 
lelkedes, az előítélet és a gyanakvás, melyben elcsen állást foglalt minden \ valamint, hogy csak akkor mond le, h 
— s erre nézve már megtörténtek a olyan törekvés ellen, amely a kabi-' ha a kamara bizalmatlanságot sza- r 
kezdeményező 1 epések - -  semmi sem neten belül vagy kívül akadályt ál- váz neki, siettetik a válságot, amely 
fog többé útjában allani annak, hogy /// a pénzügyi kibontakozás elé. Biz- egy napra mégis kitolódik, mert d 
ajcikek szeretettel simuljanak az ál- to.sra veszik, hogy Caillaux kijelen- Brianá külügyminiszternek a hétfői ra lelkek szeretettel simuljanak az ál­
lamhoz. Ha látom, hogy ebben minden 
igaz hazafi örömét leli, úgy az én
örömöm tízszeres lesz. Mert minden } /OZ/X nélkül újból megalakuljon. Arra 

is számítanak, hogy az uj kormány­
ban De Monzie, Duraíour és An to­
rion sem kapnak tárcát. Ebben az 
esetben Painlevé a szocialisták be­
vonásával rekonstruálná kormányát, 
amelyben személyesen venné át a

patriotizmus mellett erős lelkemben a 
lokálpatriotizmus is. Mint született bán­
sági, együttérzők a bánsági lakossággal. 
Átórzent ennek a lakosságnak a menta­
litását, kultúráját, értem a nyelvét és 
a szivét. Ha sikerül nekem ezt a sze-
retett bánsági lakosságot szeretett ha- ? pénzügyminisztérium vezetését. Call- 
zám keretében mint szerető és szere- laux hívei viszont azt hangoztatják,
tett családot boldognak látnom, 
kor életem nem volt céltalan*.

*

ak-

A választási here teljes erővel 
megindult Szlovéniákéban. A magyar 
pártok egyelőre még nem egyeztek 
meg, hogy közös listával, \ agy önállóan 
mennek-c a küzdelembe. A helyzet egy­
előre azt mutatja, hogy az egységes 
magyar frontból nem lesz semmi, mert 
a legnagyobb magyar párt: a kercsz- 
tényszocialisiák kevés hajlandóságot 
árulnak el választási front kiépítésére. 
A kerésztényszocialisták vezére ebben 
a kérdésben igy nyilatkozott egy . ma­
gyar újságírónak: »Az uj magyar poli­
tikai alakulatokban általában túlteng a 
személyi kultusz és nehéz a pártokba

pártok tartós 
csak akkor lesz 
kultusz helyébe

Adiszciplínát vinni.
• egy ü tt m u n k áí kódú s á r a 
kilátás, ha a személyi 
az ebek mellett való kitartás és a fc- 
gyclcin lén. Ezt csak hosszú gyakorlat 
adhatná meg, de ez nem áll rendelke­
zésre. A mostan alakult uj párt csak
félig fedi a magyarságot----  Különben
nincs semmi uj a nap alatt: mikor egy­
szer a biztosító társaságok megegyeztek 
abban hogy közösen fognak dönteni egy 
kérdésben, de úgy, hogy minden társa­
ságnak csak egy szavazata legyen, az 
Általános Biztositó Társaság, bár ma­
gában egyesíti a Magyar-Franciát és a 
Bécsi Biztosító is, mégis ragaszkodott a 
liánom szavazathoz. . .  A közös íista* 
egyelőre megoldatlan kérdés, de lehet, 
hogy az utolsó pillanatban sikerül meg­
egyeznünk. Ez azonban még a jövő 
titka.*

f t
Erdélyben novemberben lesznek a 

közigazgatási választások, amelyeknek 
választási lajstromait a napokban zár­
ták Ic. Talán semmi sem jellemzőbb a 
románok kisebbségi politikájára, mint 
egy-cgy ilyen választói lajstrom Ko­
lozsváron ahol a román lakosság alig 
30 százalékot teszi ki a polgárságnak, a 
következő nemzeti megoszlást mutat a 
névjegyzék: 19:117 választó közül ro­
mán 8207, magyar 7400, zsidó 2899. Te­
hát a nem egészen egy harmad lomán 
poigár közül több választásra jogosul­
tat szedett ki a bizottság, mint a túlnyo­
mó többségben lévő magyarok közül. 
He nemcsak Kolozsváron, hanem a 
többi erdélyi városokban is ugyanilyen, 
sőt rosszabb az arány. A székelyek fő­
városában, Marosvásárhelyen 1800 ro­
mán, 1113 magyair, 1500 zsidó és 700 ve­
gyes nemzetiségű polgárt vettek fel a 
névjegyzékbe. A többi városok név­
jegyzékébe felvett polgárok arányszá­
mai így alakultak ki: Ar^d 3000 román,

Kedden mond le a Pamlevé-kormány
Caíllú«ux vasárnapi beszéde kirobbantotta a válságot

Parisból jelentik: Caillaux vasár-Hauxnak az a burkolt célzása, hogy 
nap a republikánus párt sartlici ban- • infláció nélkül gondolni se lehet cl

fosra veszik, hogy Caillaux kijelen­
tései következtében a Painlevé-kor- 
tnány beadja lemondását, hogy Cail-

hogy ezt a kérdést nem lehet mi­
nisztertanácson vagy pártvezéri 
konferencián elintézni 6s Caillaux 
csak akkor hagyja el helyét, ha a 
kamara bizalmatlanságot szavaz a 
pénzügy m in is zt érnék.

Caillaux vasárnapi beszéde követ­
keztében a kormányválság elkerül­
hetetlennek látszik. Különösen Cail-

ilnokválság fenyegeti Németországot
A né et nemzetiek Hindenburg ellen — A szociáldemokraták 

najy gyfeelme a berlini községi választásokon
Berlinből jelentik: A politikai 

helyzetet egyre pesszimisztikusab- 
ban ítélik meg. A három nemzeti 
párti miniszternek vasárnap történt 
lemondása után különösen Hinden- 
bnrg elnök került súlyos helyzetbe, 
mert esetleg a saját világi elfogásá­
hoz közelálló politika ellen kell Lut­
her kancellárnak megbízást adnia az 
uj választásokra. Éppen ezért nem 
tartják kizártnak, hogy Hindenburg 
erre az elhatározásra még a végső 
esetben sem lesz hajlandó, úgyhogy 
a súlyos bel- és külpolitikai válsá­
gon kívül a nacionalisták magatar­
tása elnökválságot is felidézhet.

A német nemzetiek egyik vezére 
Stelter képviselő egyébként »A tra­
gédia utolsó felvonása« címmel nyílt 
levelet intéz Hindenburghoz. A nyílt 
levélben a locarnói egyezményt 
harmadik Versaillesnak nevezi’ és 
pártja nevében megvonja a bizalmat 
a köztársaság elnökétől. Nyíltan 
mondjuk ki az igazságot! — Írja 
Stelter — Elindeuburg azzal, hogy 
aláirta a locarnói egyezményt és 
ezzel belépett a Népszövetségbe, a 
haza minden nyílt cs titkos ellensé­
gének legfőbb vágyát teljesítette. 
Németország nemzeti hőse ugylát- 
szik feláldozta magát, hogy a belső 
zavarokat ezzel megelőzze. A nyílt 
levél politikai körökben óriási feltű­
nést kelt

A minisztertanácsot amely hétfőn 
egész délelőtt tartott, délután két 
órakor felfüggesztették és azt ked­
den délelőtt folytatják. A Berliner 
Tagblatt értesülése szerint a minisz­
tertanács megállapodott abban, hogy 
az egész kormány lemondását nem 
teszik megfontolás tárgyává, mert a 
kormány tagjainak a mai helyzetiben 
a birodalom érdekében a helyükön 
kell maradniok. Luther kancellár a 
kormány elhatározásáról jelentést
tett Hindenburgnak, aki azt tudomá­

betváros: 384 román, 365 magyar, 106 
német, 27 zsidó. Nagyvárad kisebbsé­
gei úgy latszik a legerősebb hatalmi 
öntudattal tudták megvédeni érdekeiket, 
mert itt relative az eredmény a legjob­
ban megközelíti a lakosság megoszlását. 
Nagyváradon 3000 román, 10.000 magyar 
és 4800 zsidó került be a névjegyvékbe.

Briand külügyminiszternek a hétfői 
népszövetségi konferencián való el­
foglaltsága miatt a döntő miniszter­

it ácsot valószínűleg csak kedden 
tartják meg és igy a Painlevé-kor­
mány lemondása kedden következik 
be.

Politikai körökben bizonyosra ve­
szik, hogy DoH/nergI7£ köztársasági | délben meghall. A kerületi tiszti orvos 
elnök újból Painlevét bízza meg kor- ! a halotti bizonyítványban a halál okául 
rn dny alakítással, kz  Uj kormány kill- [vörhenyt irt be.. Mivel azonban a gyér-

meken a halál előtt a vörheny jelei nem 
mutatkoztak, az apa nem nyugodott 
be’c a tiszti orvos megállapításába, ér­
deklődni kezdett a gyermek barátainál 
és iskolatársainál: nem panaszkodott-e 
nekik valamiről a gyermeke, nem vere­
kedett-e össze valamelyikükkel ? A kis- ••
fiú egyik osztálytársától azután ezt a 
meglepő felvilágosítást kapta:

— Kovács tisztelendő ur ütötte meg 
a Fricit. A hittanórán úgy vágta kétszer 
pofon, hogy a padnak esett !

Miután ezt a többi gyermek is meg­
erősítette, Pribl Frigyes feljelentette a 
hitoktatót az iskola igazgatóságánál,4-1 » 1
amely megindította a vizsgálatot s a 
gyerekek egybehangzó va íomása alap­
ján azt a megdöbbentő tényt állapította 
meg, hogy Kovács hitoktatú-íe kész a 
tanítványait rendszeresen pofozta, sót 
rugdosta. Mikula nevű tanítványán pár 
nappal ezelőtt olyat rúgott, hogy a 
gyerek az ajtón keresztül kiesett a fo­
lyosóra, a kis Pribl Frigyest pedig pén­
teken, október 9-én — halála előtt 
néhány nappal — kétszer hatalmasan 
arculiitötte, mert a gyermek nem tudott 

ják és a locarnói szerződés tető alá egy kérdésére felelni. A vizsgálat meg­
hozását ne veszélyeztessék. Politi­
kai körökben úgy tudják, hogy fiin- 
áenburg elnök mindenesetre meg­
adja a felhatalmazást a kormánynak 
arra. hogy a locarnói szerződést de­
cember 1-én Londonban aláírja, még 
akkor is, ha a birodalmi gyűlés ad­
dig nem hagyná jóvá az egyez­
ményt.

A községi választások során 
egyébként olyan súlyos természetű 
zavargások voltak Berlinben, ami­
lyenek rnég az országos választások 
során se fordultak elő. Különösen a 
Westen-városnegyedben voltak vé­
res összeütközések a polgári és szo­
cialista választók között. Másutt is 
véres verekedések voltak. Egyes 
kortesek robogó autókból sósovűZ 
öntöttek a velük szembejövő ellenté­
tes pártállásu választók szemébe. Ez­
zel a bestiális módszerrel elérték 
azt. hogy két ember elvesztette a 
szeme világát. A rendőrség hatszáz 
embert vett őrizetbe, háromszázat 
azonban később szaba d on bocsátó t- 
ták. Az összeütközés során mintegy 
száz ember sebesült meg.

Az esetleg kiírandó uj birodalmi 
választások kilátásaira jellemző a 
vasárnap megtartott berlini községi 
választások eredménye, amely sze­
rint a szociáldemokraták erősen elő­
nyomultak cs általában balra való 
eltolódás mutatkozik. A végleges 
eredmény szerint a 225 mandátum 
közül a szociáldemokraták 74 (a 
múlt választáson 46), a nacionalis­
ták 46 (42), a német néppárt 14 (35),

ügymimlsztere ismét Briand lesz, 
ínig a pénzügyminiszteri tárcát 
Painlevé fenntartja a maga részére, 
de később esetleg át fogja adni Lou- 
cheurnek. A lapok egyhangúlag 
megállapítják, hogy Caillaux vasár­
napi beszédével felégetett minden 
hidat maga mögött és ezáltal telje­
sen lehetetlenné tette a kompro­
misszumot.

sul vette. Arra nézve, hogy a német 
nemzeti miniszterek lemondásával 
megüresedett három miniszteri tár­
cát betol tik-e, vagy a minisztériu­
mokat az államtitkárok fogják ideig­
lenesen vezetni. A Wilhelmistrassén 
gőzerővel folyik a munka, hogy a 
kormányváltságot mielőbb megold-

burai
a komin ti ti isták 43 (21). a demokra­
ták 21 (17), a gazdasági párt 9 (12). 
a centrum 8 (8), a független szo­
cialisták 3 (43). a fajvédők 3, a né­
met nemzetiek 3 és az evangélikus 
szövetség 2 mandátumot kaptak.

A tan b e ty á r bün tetése
Áthelyeztek egy hitoktatót, mert 

halaira verte tanítványát
Budapes röl jelentik: Szinte példátlan 

eset foglalkoztatja a budapesti tanügyi 
köröket. Kovács Lőrinc lelkészt, aki az 
óbudai V> rösvári-uccai elemi iskolában 
tanítja a kathoiikus hittant, azzal vádol­
ják, hogy egyik tanítványát halálra 
verte.

A szerencsétlen véget ért gyermek: 
a tizenegy éves Pribl Frigyes, az ötödik 
osztály egyik legjobb tanu’ója, Pribl 
Frigyesnek, a Victoria vegyészeti gyár 
gépészének fia, október 10-étől, szom­
battól kezdve igen erős fejfájásról pa­
naszkodom Szerdán már annyira foko­
zódtak fájdalmai, hogy ágyban kellett 
maradnia. Csütörtök reggelre elvesztette 
eszméletét, az előhívott orvosok sem 
tudlak rajta segíteni, a gyermek aznap

aíllapitása következtében az apa kíván­
ságára a gyermeket felboncolták. A 
boncolás megállapította, hogy a gyermek 
nem vörhenyben halt meg, a hatál oka; 
agyhártyagyulladás, amelyhez másodsor­
ban mandulngyulladás is járult.

Az iskola igazgatósága Kovács Lőrinc 
hitoktatót büntetésből áthelyezte a X. 
kerületi iskolához. Pribl Frigyes azon­
ban ezzel nem tartja eiintézettnck az 
ügyet, hanem a rendőrségtől kéri a 
hivatalos vizsgálat lefolytatását.

ítabló községi pénztáros
*

Álarcosán betört egy jazaki keres­
kedőhöz és 20.000 dinárt rabolt

Noviszadrói jelentik 
éjjel álarcos rab^k be 
Dusán vagycaCs

üik : E hó ó-lkán 
betörtek Radonics 
lazaki kereskedőj  J p F  v  j  « «  a  i t  W  » W  1  fc V  W  V 7

házába. zrijrolók Radonics Dusánt 
és fiát. máy'moqkötözték és a szék* 

20/000 dinárt raboltak el.
Dusán és fia

rényből
Másnap Radon ics 

fölismerték a banda vezérét Vélj ka­
vics Veliko községi pénztáros sze­
mélyében. Jelentést lettek a csend­
őrségnek, amely A rabló községi 
pénztárost le ta rtha tta . A nyoip.oz4§ 
során kézrekerü’t a banda ’ két tagja
i s : Stricsevics Steván és Jovanovics 
Milenkó.

E hó 25-lkén dr. Rogulja Iván 
mitrovicai ügyész kiszállt Jazakra és 
intézkedésére a három rablót beszál­
lították a mitiovicai ügyészség fog­
házába.
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Sorsjáték
Éö is behódoltam a kor uralkodó esz- 

wéjének és vásárol ram az összes kibo 
csájtott sorsjegyekből. Nemcsak jöve­
delmemet, de vagyouom tekintélyes ré­
szét is sorsjegyekbe öltem. De hosszú 
idetg nem nyertem semmit Egyszer az­
tán hirtelen megfordult a szerencsém. 
Egy szép őszi reggelen felvertek haj­
nali álmomból. Egyenruhás /fiatalember 
állt előttem,

— Uram, — szólt megillctódött han­
gon — ön megnyerte a Lótenyésztők és 
lókötők sorsjátékának harmadik diját a 
C. 134-049. számú sorsjeggyel.

Titkárom, akit havi 5000 dinár fizetés­
sel csak azért alkalmaztam, hogy nyíl- 
vántartsa összes sorsjegyeimet és a hú­
zásokat, különböző regiszterek alapján 
kikereste a kérdéses sorsjegyet.

— Tessék? Mi a nyeremény? Remé­
lem néhány száz ló.

— Nem kérem, — hangzott a válasz 
— a harmadik nyeremény egy vagon 
légypapir. Átvehető a gyárban.

—Hol a gyár?
— Ausztriában. Ott gyártják a leg­

jobb minőségű légypapirt.
— De mit csináljak én ezzel a sok 

légypapiraj?
— Majd jól iog esni a nyáron. De ha 

uraságod nem óhajtja a tetemes szállítá­
si költség miatt az árut hazahozatni, mi 
sziyesen megváltjuk készpénzzel is.

— És mennyit kapok?
— Öt dinárt. Visszafizetjük a sorsjegy 

árát.
Szerencsém ezután se hagyott. Egyre- 

másra, nyertem különböző hasznos dol­
gokat. A fogorvosok sorsjátékán enyém 
lett az első díj egy métermázsa fogvájó. 
Megnyertem a Mentők sorsjátékán a 
szecskavágógépet, a Csillagászok Jóléti 
Alapja sorsjátékán egy vadonatúj cipö- 
huzót és az Alvajárók társgysors játékán 
két hold földet Alaskában. Igaz, hogy 
átlag 15—20.000 sorsjeggyel játszottam, 
mégis büszkén mondhaitom, bogy nem 
volt nap, amikor egy-két nyereményt 
meg nem ütöttem volna.

Egyszer — ugyancsak korán reggel — 
heves kopogásra ébredtem. Sorsjegy- 
ügyi titkárom jelentette hogy a Vám- 
és állatvédelmi Egyesülettől vannak itt.

— Nyertünk valamit?
— Úgy látszik. A hölgy ezt akarja 

bejelenteni.
— Jöjjön be.
Elég csinos, molett szőke nő lépett be.
— Uram, — így szólt — ön a TSE 

82-417. számú sorsjeggyel megnyerte a 
Vám- és állagvédelmi Egyesület sors­
játékának második nyereményét

— Éljen! Mi az a második nyere­
mény?

A hölgj’ szerényen mosob’gott.
— Én vagyok kérem.
— Tessék ?
—- Én vagyok a nyeremény. Tessék 

átvenni.
Kezdett vetkőzni.
Nagyon megrémültem.
— Pardon nagysád, itt a tikárom, ő 

kezeli a nyeremény tárgyakat. Tessék 
neki átadni . . .

— Sajnálom, — alapszabályaink ér­
telmében csak a nyerőnek magának ad­
hatjuk át a nyereményt.

Kalapja és kabátja már egy széken 
hevert.

— De kérem, nagysád nekem nyolc 
napon belül kell jelentkeznem a nyere­
ményért. Miért olyan sürgős, ?,z Isten 
áldja meg.

— Micsoda? Maga nem örül nekem?
— Sőt. Tartom szerencsémnek.
— Nos akitor?!
Többet nem is beszelt, hanem eleget 

tett az alapszabályokban lefektetett kö­
telességének. <

Mikor eltávozott, titkárom, aki ren­
des ember, beírta a nyeremény átvéte­
lét a főkönyvbe.

— Mondja csak — kérdezte ónagysá- 
gátóJ — úgy e ön második nyeremény 
volt ebben aj sorsolásban.

Két deci ecetsavat ivott bor helyett 
egy becskereki kereskedő

Öngyilkosság, vagy baleset?
Becskerekről jelentik: Herczeg Emii 

tekintélyes becskereki füszerkereskedo 
a Car Dusan-uccai üzletében hétfőn jég ­
gel eddig még ki nem derített 
két deci ecetsavat ivott és a 
hogy visszanyerte volna eszmélet/t 
órai szenvedés után meghalt.

Herczeg, aki igen jómódú cd tdki 
télyes kereskedő volt, már ré /c ta  
neuraszténiában szenvedett Xés 
gyakran ivott. Feleségével /m iatt 
szór összetűzött és a csaln i élet 
volt a legnyugalmasabb. A^asárna
is ittasan ment haza és /elesége
rehányást tett neki kcfanyelmüségeérh 
Herczeg hétfőn kora r/ggel bement az 
üzletébe, kiszolgált nénány vevőt, aztán 
bement az üzlet melletti szobába. A

Agyonszurták veresi( Pistát
Legénykáboruság a bál után — Főtárgyalás a szuboticai 

törvényszéken
A szuboticai törvényszék hétfőn tár­

gyalta Tóth Boldizsár gépész bűnügyét, 
aki a topolai Ozorák-íéle korcsmában 
julius 12-Skén bicskával agyonszurta bál 
után a »Vörös Pista* néven ismert Var­
ró Istvánt. Az ügyben Pavlovics István 
büntetötanácsa ítélkezett, a közvádat 
dr. Vasziljevics Ljuba államügyész kép­
viselte, míg a védelmet dr. Keltért Benő 
látta el.

A tárgyalást reggel kilenc órakor 
nyitotta meg az elnök és a vádirat is­
mertetése után rátért a szándékos em­
berölés bűntettével vádolt Tóth Boídi- 
zsár kihallgatására.

Az elnök: A vádat megértette. Bűnös­
nek érzi magát?

A vádlott: Nem. önvédelemből tet­
tem,

Az elnök: Mondja el, hogy történt az 
eset.

A vádlott: Bálban voltunk vasárnap, 
július 12-én, Ozcrák István korcsmájá­
ban. Sokan voltak ott. Táncoltunk.

Az elnök: Ott volt az elhalt Veres 
Jstván is?

A vádlott: Igen.
Az elnök: Ismeretségben voltak?
A vádlott: Ismertem régebbről, há­

rom-négy esztendeje.
Az elnök: Haragban voltak egymás­

sal?
A vádlott: Nem.
Az elnök: De volt maguk között va­

lami vetélkedés egy lány miatt?
A vádlott: Vetélkedés nem volt. Is­

mertem Horváth Katót, ö is ott volt a 
bálon és Veres István táncolt vele a 
bálon.

Az elnök: Szerelmes volt maga a 
lányba?

A vádlott: Nem is voltam szerelmes. 
A leány bátyjával barátkoztam. Mikor 
a gépészetet tanultam, egy iskolába jár­
tunk.

Az elnök: Ittak a bálban?
A vádlott: Nem sokat. Két-három po­

hár édespálínkát ittam.
Az elnök: Veressel lueszéit a bálban?
A vádlott: Nem beszélgettem ve1?, 

nem is szóltunk egymáshoz. Veszekedés 
sem volt se a bálban, se az előtt. Egy 
héttel a bál előtt le is fotografáltattuk 
magunkat közös képen.

Az elnök: Mikor ment haza a bálból?
A vádlott: Reggel négy órakor. Egé­

szen világos volt üccskei István bará­

— Igán.
— És mi volt a főnyermény?, 
önagysága készségesen felelte:
— A főnyeremény kérem tiz dinár

készpénz volt . . .
Stella.
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s gór­
ták fo-

segédek azt hitték, üzleti ügye 
pár perc múlva azonban hörg' 
tak, mire bementek a szobábM 

kben fetrengve a földönét 
jküket. A szobában l|vő  ^sztálon egy 
ohár volt, amelybe, ffini megállapítot­

ták ecetagvat áfntöjít Herczeg és a /tk >  
itta. szerenfisée|fen kereskedőtjaytírn- 
ban b |s£ íllitc$ táka Kleics-fjíkrszana- 
toriunft)L aljórpár óra myHa meghalt.

A rfcnuŐtség megindjjkfua a vizsgá­
latot, Se egyelőre ujjtü tudták megálla­
pítani, hogy öncryiftíosság vagy véletlen 

^M^J^Bzerencsétieii&ég történt-e. Herczegnek 
nem vo! takony ági zavarai, viszont lehet- 
séges^Ategy pálinkát akart inni cs vélet-
1̂. •**■«) XníAlt «“» •v a a * rl** A I A «/* zx 1 Q <? !•lenül öntött az ecetsavból. A boncolást
elrendelték.

tommal mentem. Mielőtt elváltunk egy­
mástól, megálltunk az utón és beszélget­
tünk. Ekkor haladt cl mellettünk Veres 
István, aki Horváth Katót kísérte haza 
a bálból. Mikor odaértek hozzánk, kö­
szöntöttük egymást, aztán ők tovább 
mentek, Horváthéknak a kálvária köze­
lében levő lakása felé. Mink egy dara­
big még tovább beszélgettünk, aztán 
Becskei elment haza. Ahogy eEnduTtam 
én is, Veres István már jött vissza 
egyedül, mert a Horváüiék háza nin­
csen messze attól a helytől. Egyenesen 
szemközt jött velem. Én azt mondtam 
neki: »Szervusz«. Erre ő rámkiáltott: 
»Miért leselkedsz te utánam?« — »Nem 
leseikedck éti — válaszoltam nyugod­
om. — » Dehogynem, — felelte ö, — tu­
dom én, hogy a Becskei Pistát is azért 
hívtad, hogy engem megverjetek*. — 
»Eszenibe se volt ez, — mondottam — 
nem haragszom én te rád*. — »De igen, 
haragszol, azért, meTt erre járok, ahol 
a Katóék laknak*. — »Van élég hely az 
uccán, mehetsz, amerre akarsz*, — 
mondtam neki. — »Ismerlek már téged*
- - felelte ő. Erre aztán elkezdtünk egy­
mással feleselni. Egyszerre az öklével 
az arcomba ütött. Én megszaladtam, ö  
utánam. Megfogta a kabátomat, folyton 
rugdosott és ütötte a fejemet Én a zse­
bemből kivettem a bicskámat és elkezd­
tem hátrafelé szúrni. Ö elkapta a keze­
met. Én egyre csapkodtam hátra. Mi­
kor a kezemet megfogta, szemközt ke­
rülnünk. Ekkor ütöttem feléje a késsel, 
de nem tudom, hogy hol szúrtam meg.

Az elnök: A fejét szúrta meg.
A vádlott: Nem tudom. Azután el­

kezdtem hazafelé futni. Egyszer néztem 
csak hátra. Láttam, hogy Veres a há­
zak mellett megy. Mikor délután hallot­
tam, hogy a Veres meghalt, jelentkez­
tem a íöszolgabiróságon. ahol letartóz­
tattak.

Ezzel véget ért a vádlott vallomása 
és megkezdődött a tanuk kihallgatása.

Első tanúnak Horváth Katót hívta fel 
a bíróság. A leány az eseményeket ügyi 
adja elő, mint a vádlott, addig a pontig,' 
amíg Veres István kíséretében a házu­
kig ment és bement a akásba. Amikor 
bent volt a szobában, zuhanást hallott 
kívülről.

— Az apám kiment az uccára, meg­
nézni, mi történt. Én utána mentem. 
Amikor kijöttünk, láttuk, hogy a Boldi-I

zsár vagdossa a bicskát Veres fc é 
Apám odament hozzájuk és szétválasz­
totta Őket. Apám bevezette a vérző Ve. 
rest a mi házunkba. Onnan hazavitték 
ahol délután két órakor meghalt a 
Pista.

A második tanú a leány apja, Horváth 
Elek volt, aki a leányával tejesen egy. 
be hangzóan mondja el az esemény le­
folyását.

Ezután Jeremies Risztó dr. és Bartha 
Antai**dr. törvényszéki orvosok terjesz- 

elő az orvosi szakvéleményt aa 
sérüléseiről.

Ezzel a bizonyítási eljárás véget ért
Vaszüjevlcs Ljuba dr. áilamügyész 

terjesztette elő ezután a vádbeszédet A 
vádat módosítja és nem dóré megfen, 
tolt szándékkal elkövetett, hanem szán­
dékos emberölés bűntettével vádolja 
4-ófh Boldizsárt Kéri a bíróságot, hogy 
ebben mondják ki bűnösnek

KeUert Benő dr. védő kifejti, hogy ttt 
önvédelem esete forog fenn és kéri a 
vádlott felmentését. Amennyiben a bíró­
ság nem mondaná ki az önvédelmet, 
kéri, hogy halált okozó súlyos testi sér­
tésben mondják ki a vádlottat bűnös­
nek. Felsorolja az enyhítő körülménye­
ket.

A bíróság rövid, tanácskozás után 
meghozta az ítéletet, mely szerint a 
vádlottat halált okozó súlyos testi sér­
tésben mondotta ki bűnösnek és az eny­
hítő körülmények figyeJembevéteíévd 
egy évi és hat havi börtönre és ötezer 
dinár pénzbüntetésre ítélte. A vizsgálati 
fogságból két hónapot beszámítottak a 
büntetésbe.

Az ügyész a minősítés miatt, a vádi 
lőtt pedig a bűnösség kimondása miatt 
felebbezett.

K a£1

Em beröléssel vádolnak hát áv után 
egy szer&neuzhaai földxolvest

Becsker ékről jelentik: A becskereki 
törvényszék hétfőn tárgyalta Stankov 
Jóca szerbneuzüiai földműves bünpörét, 
akit az ügyészség azzal vádol, hógy 
1918 novemberében, a forradalom kitö­
résének napján meggyilkolta Bajin Ar- 
kadijo nevű hetvenkét éves gazdát.

Szerbncuzntban, akár csak másutt, a 
mikor a forradalom kitört, nagyaráriint 
fosztogatások történtek. A fosztogatók, 
miután kirabolták a község összes zsidó 
kereskedőit, behatoltak Milivofcsev Mi­
lica földbirtokos házába, ahol vala­
mennyien lerészegedtek. Ugyanezek a 
napon este nyolc órakor az ucpfui hal­
va találták Bajin Arkadija /hatvankét 
éves földművest. A hatáságajr Bajin ha- 
lála ügyében nem inditottaM nyomozást 
és a gyilkosság inár úgyszólván fele­
désbe merült, amikor bü-t Stt^után Niko- 
lics Mita és felesége tel jelentésére a 
sendőrség letartóztatta Stankov Jóc3V íi

iyanu iahjitt, hogy a gyilkos- 
qfetíe áh fe vád szeoít Stan

mert' 
adta ál

ötvenkét évas szerbr.feuzeni íöldmüvest 
az alajt a 
Ságot (Ö kürvii.v
kov & v.Jáo ^^zeves2ett Bonnal, aki 
ittasan k « t rá és JRzulról ho­
zott |)Sijyl aígSonvertc aföregembert. 
Az iígyéá'ség.i^arikovvalJegyiitt felesé­
gét & Ivili alá helyezte Jnnt bűnrészest, 

'eljel/ntők s z ^ n t az ásót ő 
z vtfának.
váláson Stfhkov (.’mondotta, 
jinnal valóbíi összeveszett, de 
te, hogy a titkosságot nem ő 

kövc^eycl. A feljelentőkön kívül a vád­
lott ellln vallott egy másik tanú, aki 
azt vallotta, hegy Mtlivojcsevéknél 
Stankov azt mondotta, hogy agyonütött 
egv emberi. A többi tanuk nem erősí­
tették meg a vádat és azt vallották, 
hogy olyan sötét volt, hogy a gyilkos 
személyét nem lehetett fölismerni.

A bíróság a tanúkihallgatások után a 
tárgyalást elnapolta és elrendelte a 
meggyilkolt Bajiu exhumálását. A bíró­
ság az •' uj tárgyalást a helyszínen, 
Szcrbnauzináa fogja megtartani.
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P u sz t ító  viharok
A perzsa Öbölben hétezer embert 

pusztított el a ciklon
Nev/yorkbóS jelentik : A déli és ke­

leti államokban óriási vihar dühön­
gött, amely több száz mérföldnyi te­
rületen mindent elpusztított. A vihar 
házakat döntött össze. A házak igen 
sok embert maguk alá temettek. A 
romok alul huszonegy embert holtan 
húztak ki. A szél tizenhét kikötött 
hidrop ánt ragadott el, amelyeket 
összezúzott. A kár többmillió dollár.

Még rettenetesebb volt annak a 
ciklonnak a pusztítása, amely néhány 
nap e őtt a perzsa öböl táján pus/- 
t:tott s amelynek borza!masságáró’ 
csak most érkeznek részlelek. Lon­
doni jelentések szerint a ciklon pusz­
títása minden eddigit felülmúl. A vi­
harban hétezer ember vesztette éle­
tét. A tengeren lévő hajókat a szél 
a parthoz vágta s a sziklákon két­
száznál több gyöngyhalász-bárka ősz- 
szezuzódott, a bentülők életüket vesz­
tették.

szer már súlyosan ráfizetett a frank­
ra, most távol áll az eseményektől.

Caillaux hivatalba lépése idején 
27-en állt Zürichben a francia frank, 
mai mélypontján 20.95-el zárult a 
jegyzés, tehát a frank árfolyamá­

nak egy harmadát elvesztette.
A franciákat kétségbeesésükben

sem hagyja el a reménység, hogy 
Amerika ujra közbelép s megmenti 
a francia frankot attól, hogy a rósz 
valuták sorsára jusson.

Kettészakadt a magyar legitimista-tábor
A „svarcgelb“ morarchisták igazolják a „piros-fehér-zöl 
legitim istákat

’«IJu

paink, a Brcguet szisztémájú 450 lovas 
repülőgépek a legjobbjuk, amelyeket 
ezidőszerint a világon gyártanak. Ezek 
óránként 230 kilométer sebességgel re­
pülnek, mig a 600 lóerős Fiatok 190— 
200 kilométernél nagyobb gyorsaságot,— 
a repülőgép konstrukciója miatt, — el 
nem érhetnek. A mi repülőgépeinkkel 
Radovics százados és Rupesies főhad­
nagy nyolc órai rekordidőn belül Paris­
ból No visz adni repültek, anélkül, hegy 
útközben valahol is leszálltak volna.

Vuics o c o
a novisadi Srpska katicának ajándé­
kozta felbecsülhetetlen értékű könyv­

tárát és képgyűjteményét
Sentáról jelentik : Vuics Jócó senta; 

földbirtokos, volt képviselő, felbecsül­
hetetlen értékű könyvtárát, amely az 
ország legnagyobb magánkönyvtára, 
azonkívül művészi képtárát és ritkasá­
gokat tartalmazó múzeumát a novisadi 
Srpska Matícának ajándékozna az egye­
sület ccntennáriuma alkalmából. Vuics 
jócó évtizedeken kei észtül áldozatot, 
nem kiméivé gyüáöttft^db^zc vagyont 
érő könyvtárát, ajhefynek elhelyezésére 
külön pavilicnt k ilő tt építenie. Öt tá­
gas szobában volt Elhelyezve könyvtára, 
három hatalmas E lbában  a legkiválóbb 
festők müvei /l/g ta k / mig Pyasik két 
szobában törtéímmi heYezfcte?segü erg 
deti okmányolo/és egyéb muzeális drfa- 
bok voltak felhalmozva,

Vuics Jócó eredetileg aVnovisadí 
gimnáziumnak ajándékozta /gyűjtemé­
nyét. A gimnáziumban a/^inban nem 
volt alkalmas helyisége és így történt, 
hogy a Matica jutott hozzá,/ amely el­
határozta, hogy a könyvtár /é s  muzeum 
elhelyezésére külön palotát építtet. Hét­
főn délelőtt dr. Vrkovác Gyúró, a Ma­
tica elnökének vezetése a:att nagyobb 
küldöttség jelent meg Vuics Jócó sen- 
tai lakásán. A küldöttség megköszönte 
Vuicsnak az értékes ajándékot és az el­
szállításra vonatkozóan folytatott tanács­
kozásokat, Délben negyven terítékes 
banketten ünnepelték Vuics Jócót.

Zuhan a francia frank
Franciaország Amerika seg ítség ét  

várja
A francia frank két év előtti tra­

gédiája megismétlődik. A frank ár­
zuhanását akkor Ametrika közbelé­
pése megáiJitóttá. Európa kantremí- 
nőrjei tönkrementek a francia valu­
tán.

A frank árfolyamát sikerült fel­
tornászni, azonban most ismét ve­
szedelem fenyegeti s Paris kétség­
beesve látja, hogy a valuta óráról- 
órára esik. A francia börzéken va­
luta-pánik tört ki. Mindenki szaba­
dulni! akar a franktól s külföldi fize­
tési eszközöket keres. A dollár kur­
zusa 25 frankra szökött fel s hét­
főn délben már Zürichben 20.95-el 
zárult a frank árfolyama, vagyis egy 
frank alig valamivel több, mint 2 di­
nár. A newyorki és az amerikai 
tőzsdéken még az európai tőzsdék 
árfolyamán is alul jegyzik a frankot.

A frank mostani áresése nem bör­
zemanőver, a contremin, amely egy­

Az eiienzéki legitim isták vezérót, gróf 
Ándrássy Gyulát nem hívták m eg a jászberényi zászlóbon­

tásra —  Apponyi nem vallja magát eílenzékinek
pest Andrássynak, a mai kormányzat 
kérlelhetetlen ellenségének teljes izolá­
lására és nem hívta meg Apponyi be­
számolójára.

A.nponyi nagy beszédében kitért 
csaknem minden aktuális problémára. A 
magyar kormány pénzügyi politikáját, 
illetve annak eredményét — azt, hogy 
a tervbevett százmillió aranykorona 
deficit helyett hatvanmillió aranykorona 
fölösleg mutatkozik az államháztartás­
ban — világraszóló szenzációnak ne­
vezte, de megállapította, hogy ezt a si­
kert nagyon nehéz — sikernek nevezni. 
A kormányzat — mondotta — kópiája 
a Tisza Kálmán-rezsimnek, csakugyan 
elértek bizonyos konszolidációt és sta­
bilitást, de nem mindig kifogástalan 
eszközökkel. Kijelentette, hogy mivel 
nem tud jobb kormánvt állítani a je­
lenlegi helyére, ezért

nem törekszik a kormányzat 
megbuktatására és nem tartozik 
az úgynevezett fakciózus ellen­

zékiek közé.
Támadta Apponyi a választójogi tör­
vényt és kijelentette, hogy mandátumá­
nak automatikusan öt évvel való meg­
hosszabbítását nem fogadja el, hanem 
araikor a nemzetgyűlés átalakul ország- 
gyűléssé, le fog mondani mandátumáról. 
A szabadkirályválasztás eszméjével szem­
ben azt hangoztatta, hogy ez nem lehet 
más, mint pretoriánus uralom és akik 
megvalósításán dolgoznak, azok

Magyarországot egy kalantíor- 
klrálysággal akarják megaján­

dékozni.

Budapestről jelentik: Gróf Apponyi 
Albert vasárnap jászberényi választó- 
kerületében beszámoló-gyűlést tartott,« • f 9
amelynek legnagyobb szenzációja, hogy

itt robbantak ki azok az ellen­
tétek, amelyek érzelmileg és 
taktikailag már eddig is két 
csoportra bontották a legitimis­

tákat.
A magyar legitimisták között két 

irányzat küzd egymással: az egyik a 
legitimizmust nemzeti kérdésnek és 
nemzeti érdeknek tekinti, a másik a 
Habsburg-restaurációban főleg a katho- 
likus szupremácíának koronás biztosíté­
kát keresi. Az úgynevezett „piros-fehér- 
zöld“ legitimisták vezére gróf Ándrássy 
Gyula, a katholikus gondolat, a „swarc- 
gelb“ legitimizmus zászlótartói a Zichy- 
grófok, János és Aladár, akiknek poli­
tikai elgondolása közcláll az ötvenes 
evek ó-konzervativ lojalitásához.

Az Andrássy-csoport a jelenlegi 
kormány megbuktatásával akar 
célt elérni, mig az úgynevezett 
»svarcgelb« legitimisták abból 
indulnak ki, hogy a Betblen- 
kormány tulajdonképpen legi­

timista
| és csak a külpolitikai helyzet miatt nem 
mer szint vallani: ezért a Z ichy-csoport 
jóindulatúan semleges a kormánnyal 
szemben.

Apponyi Albert grófot mindkét cso­
port magáénak vallja, de rendkívül ér­

tei körülmény, hogy a jászberényi 
népgy ülést már a kormányzattal szem­
ben „jóindulatúan semleges" Nemzeti 
Összetartás Köre rendezte meg, amely 
most már nyíltan megtette az első lé*

Apponyi ezután szokott érveit mondotta 
Habsburg-restauráció érdekétei a en.

Olasz
a jugoszláv aviatika ellen
A Fiat repülőgépek európai rcklámutjs

Néhány héttel ezelőtt a torinói Fiat- 
gyár, amely eddig csak jónevü auto­
mobiljai révén volt ismeretes, uj tipusu 
repülőgépeket készített, amelyek meg­
ismertetésére az uj gépekből összeállí­
tott repülő-escadrillet közép-európai pro- 
pagandakörutraj küldte.

Ilyenmódoo került az olasz eyzadrille 
Jugoszláviába is, ahol engedélvrkért és 
kapott, hogy a beogradi podgjn repülő­
téren, — amely csak névlep beogradi, 
de valóságban Pancsevó^/wJi, jf-  le is 
szánhasson. / /  f  /  j S

A Flaí-escadrillö mindet t/vátói be­
jelentés nélkül valamelyik nap a béo- 
grad-pancsevói »polgárí« repülőtérre 
érkezett. A repülőtér parancsnoksága 
erre nyomban telefonon értesitette a no- 
viszadi katonai acrodrorn parancsnokság 
gát, amely magával a pajrancsnokkfáb 
Jugovics Jován alezredessel az élég' há­
rom repiiőgépből álló csapatot küldött 
az olasz vendégek fogadására és üd­
vözlésére.

Jugovics alezredes félórával az olasz 
repülök megérkezése után már Pancse­
vón volt és a jugoszláv katonai polóták 
és at jugoszláv Aeroklub nevében lelkes 
szavakkal üdvözölte az olasz pilótákat, 
tiszteletükre fényes diszebédet adtak, a 

j melyen nemcsak a vendéglátó pilóták, 
de az Aeroklub egész vezetősége és 
Pancsevó katonai és polgári társadal­
mának előkelőségei is résztvettek.

Aznap délután az olasz escadrille a 
Pancsevón eltöltött kellemes órák után 
folytatta útját Szófia felé.

Annál nagyobb volt a meglepetésük, 
amikor megérkezett az Illustrationa íta- 
liana nevű milánói újság és abban a 
Pancsevón járt Carlassara Nina ujságiró 
brutálisan nckitámad a jugoszláv repü­
lőknek.

A cikk a jugoszláv aviatikusok köré­
ben kínos feltűnést és érthető megütkö­
zést keltett Az egyik pilóta így nyilat­
kozott:

z— Carlassara Nina cikke tudatos fer­
dítés/ és az általuk hajszolt reklám he- 
lyeJ< — az ellenkező Hatást érte el. Va- 
lójóufság, hogy nem fogadtuk őket. Ju- 

ics alezredes már melegen Üdvözölte
endégeit, akik bn?f:n?

tak el tőlünk és sokszor emlegették, 
hogy milyen kellemesen érezték magu­
kat nálunk. A három jugoszláv repülő­
gép a beogradi körzetig: az Avala he­
gyig kisérte az olasz escadrillet és ott 
búcsúzott el tőlük

— A legbántöbb az a lekicsinylés, a 
mellyel a mi repiilőképességetnkről be­
szél, amikor íz t állítja, hogy tni az Ava- 
lán túl nem merünk repülni, mert gé­
peink tovább nem is tudnak
Úgyszólván nincs nap, amikor néhány 
gépeink Szkoptjébc, Pttbrovnikba, Split- 
be, Mosztarba, Zagrebba, Ljubljanába 
vagy Szarajevóba ne repülne, a tni gé-

?
E gy kan ada i írónő k á r té r íté s i pora  

a nag y  an go l iró e llen
Londonból jelentik : H. G. WeZ/s/, 

a híres irót, olyan kellemetlen meg­
lepetés érte, amilyenre igazán nem 
számíthatott. A kanadai Torontóból 
ugyanis azt jelenti a Dai'y Express, 
hogy egy E.orenco Decks nevű ottani 
írónő plagizálásérl polgári pert in­
dított ellene.

Nemrég Jelent meg ugyanis Wells 
Outline of History (A történelem 
körvonalai) cimü hatalmas müve, a 
mely megkoronázása a nagy tró Iro-, 
dalml működésének és Mlss Deeks 
ennek a műnek a révén akarja meg­
tépázni a babérjait. Azt állítja ugyanis, 
hogy Wells ebben a müvében fel- 
használta az ö „The Webu (szövés) 
cimü, eddig még meg nem jelent 
munkáját, anélkül, hogy tőle enge­
délyt kért volna. Miss Deeks nem 
kevesebb, mint szifcecer font sterling 
kártérítést kér Wellstől s vele együtt 
Wellsnok a kiadóját is beperelte.

A Daily Express szerkesztősége 
amint ezt a jelentőst megkapta, azon­
nal elküldte egyik munkatársát Wells- 
hez, hogy főlvitágosltást kérjen tőle 
erről a szenzációs dologról, ő azon­
ban egykedvűen a kővetkezőt jelen­
tette ki :

— Az egész dologról sejtelmem 
sincs és a plaglzálásról szóló jelen* 
tést abszurdumnak tartom.

Minden valószínűség emellett szól, 
hogy a kanadai írónő vádjának nin­
csen semmi alapja és Miss Deeks 
így szeretne a tekintélyes számú fon­
tok mellett hírnevet is szerezni.

Feljelentések
a suboticai drogériák ellen

A drogériáknak tilos gyógyszertkiadni
A suboticai városi tiszti főorvosi hi­

vatal megkeresésére — mint a Bács- 
megyei Napló közölte — a noviszádi 
közegészségügyi felügyel ős ég elrendelte 
a suboticai drogériák működésének 
felülvizsgálását A Jífszti főorvosi hiva­
talhoz ugyanis feljelentés érkezett, hogy 
a suboticai drogjmák oly gyógyszereket 
is kiaejóak, ^amilyeneket csakis gyógy- 
szertár^ip^Q/natpak forgalomba, azon­
kívül recepjekejns készítenek. Az egész 
ségügyi fej —
szerész sz
meg a subdticai drogériákat 
gálát eredményéről most tettek jelen­
tést a közegészségügyi felügyelőségnek.

A beterjesztett jegyzőkönyv szerint 
megállapították, hogy az egyik suboticai 
drogéria kodeint és rporfiupiot is árusí­
tott kisebb tételeiden, azonkívül recep­
teket készített á d f az orvosságos üve­
gekre Betikó zepuni gyógyszerész cím­
kéjét ragasztotta. Egy másik drogériáról 
kiderült, hogy arzént hatósági engedély 
nélkül adott ki magánosoknak 
tételekben. A bizottság a drogéri ókból 
nagymennyiségű gyógyszert kobozott cl. 

A közegészségügyi felügyelőség a
, * « I a egészségügyi kihágás

eljutni. 1 címén megindította az eljárást, azonkí­
vül bűnvádi eljárás is indult cégbitor­
lás miatt az ellen a drogéria ellen, 
amely idegen címkével ellátott üvegben 
adta ki a gyógyszert.

y w i i  KesznencK, mz egesz- 
s>£yr iőség részéről a gyógy- 

két tagja vizsgálta 
dticai drogériákat és a vizs-
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KÉPTELEN KRÓNIKA

TÖLTÖTTE BE hatvannegyedik
életévét a telefon. AHg két emberöltő. 
Sok öregember talán még epüékszik 
arra. az időre is, amikor galambpostá­
val közvetítettek egymásnak üzeneteket 
és ma? a  telefon is kezd kimenni a di­
vatból, akár az öregemberek. Az első 
elektromos távbeszélőt Reis Fütöp fried- 
rrchsdorfi tanító készítette, aki 1861 ok­
tóber huszonhatodikén mutatta be talál­
mányát a frankfurti fizikai társaságnak. 
A fizikusok nagyrésze azonban nem is 
akart tudomást venni a furcsa gépezet­
ről, amelyet feltalálója telefonnak neve­
zett. Egyszerűen kinevették.

—- Nagy fantaszta maga tanító ur! — 
mondta kacagva az akkori idők egyik 
híres fizikusa és Reís szégyenkezve 
utazott vissza szülőföldjére. At tói kezd­
ve nem is volt szabad előtte beszélni ta­
lálmányáról és öt is utolérte a zsenik 
sorsa: polgártársai, enyhe elnézéssel, 
úgy kezelték, mint egy csöndes bolon­
dot. Halála után tökéletesítették a ké­
szüléket, de szegény tanító urnák már 
nem sok öröme tellett benne. Még a fel­
találó dicsőségétől is megfosztották, 
mert időközben mások, önállóan újból 
feltalálták a telefont, többek közt Bell 
is, a akit ma is a telefon első feltaláló­
jának tartanak. Alig hatvannégy éve 
ennek, de azóta már a telefon is ’kivé­
nült, öregapó lett, akit messze elha­
gyott unokája: a rádió ...

*
A BABONÁS AMERIKA nem akarja ; 

elfogadni a kétdollárost. A washingtoni 
kormány Tehetetlenül áll ezzel a babo­
nával szemben. Az emberek irtóznak a 
zöldhasu bankótól, mert az a balhiede- 
Icm tartja magát, hogy a kétdolláros 
szerencsétlenséget hoz a tulajdonosára. 
A bankok, üzletek, pénzváltók, nem tud­
nak szabadulni a kétdoilárostól, mert a 
közönség vonakodik elfogadni és akad­
nak olyanok is, akik inkább összetépik, 
semhogy maguknál tartsák. A kormány 
legutóbb olyképpen próbálta ráerősza­
kolni hivatalnokaira ezt a pecches bank­
jegyet, hogy a múlt hó elsején minden 
állami hivatalnoknak kétdoliárosban fi­
zette ki a gázsiját. Emiatt sok hivatal­
ban majdnem, lázadás tört ki, a tisztvi­
selők nem akarták átvenni a fizetésü­
ket, arra való hivatkozással, hogy ab­
ból egyetlen centet sem tudnak kiadni, 
mert a kétdollárosokat sehol sem fogad­
ják el. Amerika tehát megoldotta annak 
a problémáját, hogy lehet takarékosság­
ira bírni a tisztviselőket és olyan fize­
tést adni nekik, hogy azt a legkőnnyei- 
mtibb ember se tudja elkölteni. . .  A 
pénzügyminiszter számára azonban volna 
egy kitűnő megoldásom: azokat a gyű­
lölt kétdollárosokat küldje cl a elmem­
re, mint makulatúrát. Jó példával aka­
rok előljárni. En majd megmutatom, 
hogy kell elkölteni.

egy adag Metve&aéWrt és izgalomért 
Direfct fellendítette az Idegenforgalmat 
Történt azonban, hogy a Fhimosbó ke­
rületbe, ainehmek területén a közbecsü- 
lésben álló bíftidita működik, uj csendőr- 
kapitányt neveztek ki. Ez az ember 
vagy nem érzett együtt a néppel, vagy 
pedig valami törtető stréber volt, mert 
a fejébe vette, hogy elfogja a hires rab­
lóvezért. Cselhez folyamodott. Mivel 
tudta, hogy Félix már csupa lokálpat­
riotizmusból sem bántaná a szigetet lá­
togató turistákat, a csendőreit turisták­
nak öltözette és igy próbálta megköze­
líteni a haramiát. Be is kerítették a gya­
nútlan Eélixet, akinek csak az utolsó 
pillanatban sikerült megmenekülnie.
Minden más rabl'óvezér ilyenkor szélső-! szeretnék ültetni. Csak hogy ö nem lesz

a turistákat a veszélyre, ami a esendőr- 
kapltány tisztességtelen eljárása miatt 
rájuk várhat. A rítka udvarias hangú 
levél igy végződik:

»Végtelenül kellemetlen volna rám 
nézve, ha hírnevemet kockára kéne ten­
ni. Szeretem a hazámat és tudom mit 
jelent az idegenforgalom. A cscndörség 
azonban hazafiatlanul jár el vetem 
szemben, amikor ilyen alávaló eszkö­
zökhöz fordul.«

Egész Korzika felháborodott, amikor 
az esetről értesült. A szerencsédén 
csendőrkapitányt sürgősen kirúgták az 
állásából. Valósággal száműzték. Lehet, 
hogy elkeseredésében most ő is felcsap 
haramiának. Helyébe pedig Félix urat

séges eszközökhöz nyúlna. Kilengene. 
De Félix egy gentleman volt. Levelet 
irt tehát a legnagyobb marseíllesi lap 
szerkesztőjéhez, amelyben figyelmezteti

bolond felcserélni a jól jövedelmező, 
szimpatikus rablópályát a közundomak 
örvendő csendőrkaprtányi hívatottal.

(t 1.)

Letartóztatták és bilincsekbe verték 
egy tiszaparti község egész elöljáróságát

Elrabolta fiák a term ést a bérbeadott községi földekről
Szanádról jelentik: A novakanizsai 

főszolgabiróság utasítására a csendőrség 
letartóztatta Crnabara község elöljáró­
ságát, amelynek tagjait bilincsekbe verve 
szállították el Kikindára.

A községi elöljáróság letartóztatására 
súlyos szerződésszegés szolgáltatott okot,

Crnabara község negyvén hq|d föld­
jét a községi elöljáróság, a képviselő­
testület hozzájárulásával, három éVre 
bérbe adta Drágics Veijko crtía^arai 
gazdálkodónak. A földterület piélyen 
fekszik és emiatt mindeddig az óv leg­
nagyobb részében viz alatt állo tt Drá­
gics két éven keresztül arra törekedett, 
hogy csatornázással a vizet íecfeapolja 
és igy a földet termékennyé tegye. Két 
évi fáradqzása sikerrel is járt, mert a 
bérleti idő legutolsó évében, az idén, 
rendkívül jó kukoricatermés volt a föl­
dön. Néhány nappal ezelőtt a községi

elöljáróság tudomást szerezve a jó ter­
mésről, elhatározta, hogy azt a község 
számára behordatjs. A határozat értel­
mében kidobolták a községben, hogy 
munkások kerestetnek, akik a községi 
földekről felesbe lelftik a kukoricát és 
a község csürjeib^nzá’litják. A kukorica 
törés meg is ke/Södött a bérbeadott 
földön és \ m irjf Drágics Veijko bérlő 
tudomást sgerfett a történtekről,mát a 
kukorica bósiállitása .is megkezdődött, 

Drágics ü ómban jelentést tett a 
csendőrségeés  csak fegyveres beavat­
kozással tucfiik a csendőrök megaka­
dályozni a tykorica jogtalan elhordását. 
A csendőrök az esetről jelentést tettek 
a novakanizsai főszolgabiróságnak, amely­
nek intézkedésére a községi bírót, a 
kisbirót és az esküdteket letartóztatták 
és vasraverve beszállították a kikindai 
ügyészség fogházába.

Kivégezték a rablógyilkos 
zagrebi közlegényt

kocsi eiófcí és mögött két-két iovasrout. 
ör haladt, oldalt pedig négy-négy kato.
na, akik a kivájicsiakat távol tartották.
A kocsiban Szladovics nyugodtan be­
szélgetett a lelkésszel. Azt mondta, 
hogy nyugodtan hal meg, mert hisz ab­
ban, hogy a túlvilágon jobb sorsa lesz, 
mint amilyenben ebben az életben része 
volt. Fáj neki. hogy nem volt senkije, 
aki jobb nevelést adott volna neki, mert 
akkor nem züllött volna le a rablógyil­
kosságig. Kilenc éves volt, amikor apja 
meghalt és nemsokára anyját is elvesz- 
tette, úgy, hogy teljesen egyedül ma­
radt, minden támasz és nevelő nélkül. 
Senkije sem volt, — sem rokona, sem 
barátja, — akit szeretett, vagy' aki öt 
szerette volna. Öt évig járt iskolába, de 
mikor onnan kikerült, sem írni, sem ol­
vasni nem tudott. A fogságban tamüt 
meg írni cirill, latin és gót betűkkel fs,

A vesztőhelyen
ö t perccel hat óra előtt érkezett meg 

az elitéit a Maximir-park mellett levő 
katonai lövőtérre. Itt erős katonai kor­
don vette körül a vesztőhelyet és a ki­
váncsiak egybegyűltek nagy tömegét' 
távoltartották.

Amikor a kocsi megállt, Szladovics 
nyugodt léptek Izei Indult a kivégzés 
színhelyére. Négy négyzetméteres, egy; 
méter mély frissen ásott gödör előtt 
állt meg, két katona kíséretébep és 
szes vigyázz-áfásban fo rdult a IvadbfíŐ-i 
ság megjelent tagjai felé. A pap jobbra, 
a fogíár-őrmester pedig baka álltak 
meg tőle. Egy Itadnagy-hadbhró lépett 
ekkor eléje és felolvasta az Ítéletet, aqj 
tíz percig tartott. y

Az első percekben a delikvens fesze­
sen figyelt a tisztre,Vésőbb azonban a 
körül állókat nézte nlgy érdeklődéssef. 

Egyszerre ugv látszott hogy szédülés 
fogja el, mire Solin l^tonai lelkész fe­
léje kapott, de Szladovics elhárította és 
erőt véve magán, ismét szilárdan áíít, 
majd a ruháját kezdtí tisztogatná. Lő­
szerre Intett az egyik fcözedbemálló uV 
ságtTÓnak, hogy mi van a kegyelmi 
/térvénnyel, t aki ugyancsak némajáték­
kal adta az elítéltnek tudtára, hogy 
már nem lehel kegyelmet remélni. Az 
ítélethirdetés utá̂ i felszólítás nélkül lê  
térdelt, keresztfáé' tf^te a kezét és felét 
mélyen megfutva imádkozni kezdett, 
miközben a Jelikész megáldotta. Ezután

Főbelőtték Szladovics Edét — A delikvens a vesztőhelyen és hrfsány hangon mondta:
hálát adott az istennek, hogy egészségesen néz szembe a 
halállal — Nem akarta megengedni, hogy a szeméi bekössék

Zagrebból jelentBr: 
gért halálraítélt Szí 
három éves közka 
végezték ki Zagreb 
lyét és Mejéfc a ka 
ban tartották, mi 
értesültek róla -és 
zönség gytíít össz 
ahol az ítéletet v

ógyfikossá- 
ide huszon- 

u reggel 
égzés he- 

ok titok­
éi ett elég sokan 
mégis nagy kö- 

a fíatanai lővőtéren, 
jtották.

*
A BEGY ÁR-BECSÜLET ma már köz­

mondásos közhely, de a bandita gaval­
léria. klasszikus patinája mellett is, még 
mindig imponáló és uj. A legfrissebb 
romantikus rablóvezért Micaeli Félix- 
nek hívják. Féltenek, akár a leszámíto­
lással foglalkozó bankigazgatókat. Csak 
hogy akivel ö egyszer leszámítol, az 
örökre ott marad a porondon. Félix ur 
Napoleon gyönyörű szülőföldjén, Korzi­
kában fejt ki meglehetősen élénk tevé­
kenységet a nép áldásai mellett Mert 
Félix ur, mbit elődei Is, a jobbérzésü 
haramiák, nem bántja a szegényeket 
Sőt. Támogatja őket. Klházaslt szegény 
proletár!ányolcat és kelengyét lop nekik 
a burzsujoktől. Ez csak eléggé megha­
tó? Féfíx ur tehát köztit teletnek ör­
vend. A kisblrónak megközelítően sincs 
akkora tekintélye, mint neki. A csendőr­
ség soha egy ujjal nem nyúlt volna 
hozzá. Mert Félix ur egyben nemzeti 
ereklye is, családi smukfc. aki miatt kah 
fcndrágyó idegenek uazoak Korzikába*

Szladovics me
ben vasárnap m 
történt. Popp Ivó

Az utolsó órák 
.egycunezése érdeké-

— váteszodta Szladovics. — Beismerő 
a bűnömet és be fogom ismerni az üt 
só percben is, de hangsúlyozni akar 
hogy a bűnre rossz nevelésem, szegé 
ségem és Harudt kapzsiság  vitt rá 

Erre a borosüveghez ty 
szerre le itt a a bentlevö
sóhajtott: ■■

— Szerencsés legyen a 
Ezután sorra kezet n

■

tolsó kísérlet 
angélikns lel­

kész telefonált a |beogra<| udvarnagyi 
hivatalba és kérte4 hogy slrgösen intéz­
zék el a távirati í  kegyelmi kérvényt 
azonban ekkor níár bizonyosnak íátt 
szott, hogy a rablógyilkos Acm fog? ke* 
gyeimet kapni. f

Hétfőn reggel öt órakor bcfeientjSzla- 
dovics cellájába Pífyics Mital ka^tány, 
a hlyörségi fogház ^parancsnqkrá Solin 
Milán katonai ielkésA és néhány/ újság­
író. A cédában még három fo» íy  volt 
Sztadovfcson kívül. Ai újságaik meg­
kérdezték a halálra f ittő l, f  hogyan 

- -* ^ a ,  Mtfy korán
lefeküdt és reggel három óraftar ébredt 
fel. Ekkor fél Hter bort kért/ amit meg 
is kapott. ’ /

Solin lelkész beszédet intézett a de­
likvenshez és kérte, hogy legyen to­
vábbra is erős és bátor, mint eddig 
volt.

— Bátor leszek az utolsó pillanatig,

aludt? Sztadovics dmon

társainak, 
bocsánat

Istennek hála., egéyfééges vagyok. 
Adj Istenén^ könnyű fugáit!

E szavak után bci^roti a gödörbe és 
mtndcn jfigyéfm^zééíés nélkül a beásott 
kivégzési oszlophoz lépve, engedte, 
hogy kezeit és lábait odakössék, ttnkőz-Jí • '
ben é kővetkezőket mondja 

—- Ezt megérdemelteg^^beistnerem az
utolsó pillanatban ^fu 'ek in tedes uraim, 
bocsássanak mc&föekem és bocsásson 
meg a ló I s t ^ ^ ,  Nem Ismertem a ka­
tonai és pqfiffirt törvényeket. Mást már 
nem kiviZdok. csak könnyű halált.

ml
jtoU. íogdy- 
nt nekik és 

esetleg meg- 
foglyot át- 

az sírni kez-

szerencsét / ki 
kért tőlük> ha

bántotta í&olna őket/ E 
ölelte étf piegcsókolW, mi 
dett. 2 ; ?

Pövás Íapitái>^ szólt ezután 
vicshíz: (

Elismer cm, hogy egés^Z fogsága 
alatf derekasan viselkedett, ^gyen ilyen 
az ütői só u tón is.

delikvens erre a J^ itán y tó l is bo- 
t kért, majcj/telőirásosan tisztel­

gett és mégegysjér búcsúzóul szeren­
csét kívánt a/mbbi foglyoknak, azután 
kilépett a cpffaból.

Még c s ízen  sötét volt, amikor a má­
sodik J^fieleti fogdából az udvarra ki- 
sértéK, ahol már várt rá a kísérő sza­
kasz katona. A hadosztály bíróság épü­
lete előtt nagyobb tömeg verődött ösz- 
sze, hogy a halálraítéltet láthassák. Itt 
egy katonai egészségügyi kocsi várt 
Szladovicsra, .amelyen a vesztőhelyre 
vitték. A kocsira a pap és két fektüzött 
szuronyu katona ült az efítéK mellé. Fél 
hatkor indult el a menet a fogházból. A

l A kivégzés
fog&r-őrmcster ezután a z$cbkén­

jét kérte, hogy szemét beköthesse, 
azonban Szladovics kijelentette, hogy 
erre nincs szükség, mert bátran néz 
szembe a halállal. Csak hosszas rábe­
szélésre adta át a zsebkendőt.

Amikor a szemét bekötötték, a lelkész 
és a foglár elléptek mclFőle. A kővetke­
ző pillanatban öt katona töltött fegyve­
rekkel eléje állt, a vezénylő tiszt intésé­
re eldördültek a lövések és az oszlop­
hoz kötött delikvens teste összeomlott.

Debeljak dr. katonai orvos nyomban 
megállapította a bekövetkezetd hafátt. 
Három golyó a szivén ment keresztül, 
héttő pedig a koponyán.

A holttestet ezután leemelték az osz­
lopról, néhány kapa f/Mdct dobtak rá és 
deszkákat helyeztek föléfe. Délután öt 
órakor a katonai bizottság hullaszálHtó 
kocsival megjelent a vesztőhelyen, a 
holttestet exhumálták és a Mirogoj-te­
metőbe szállították, ahol teljes csemdben 
sírba tettébe
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Rendőrkutyával keresik
az elrabolt kerületi főnököt

A nyomok az albán határra vezetnek

H ÍR E K
ft a ft

A hegedű
Beogradból jelentik: Az ochridi ke­

rületi csendőrség a legnagyobb eréllyei 
nyomoz az elrabolt kerületi főnök és 
lelkész ügyében. A nyomozásban egy 
rendőrkutya is részlvesz, amely a csend­
őröket az albán határ mellett fekvő 
Barovac községbe vezette. A hatóságok 
megerősítve látják azt a gyanújukat, 
hogy Blasvics Milán kerületi főnököt és 
Milosevics Bozsó lelkészt a rablók át­
hurcolták Albániába. Az a föltevés 
ellenben, hogy politikai merényletről 
van szó, megdőlt. A legvalószínűbb az,

hogy a rablók azért hurcoltak maguk 
kai B'asvicsot és Mi osevicsct, hogy 
váltságdíjat zsaroljanak ki hozzátarto­
zóiktól, vagy az államtól.

A beogradi albán követ, Stavro 
megjelent a külügyminisztériumban és 
közölte, hogy a tiranai kormánnyal már 
érintkezésbe lépett ebben az ügyben, 
de ott azt válaszolták, hogy semmit sem 
tudnak az esetről.

Az albán hatóságok mindenesetre eré­
lyes nyomozást indítanak a rablók fel­
kutatására.

A z eleven postacsomag
A berlini rendőrség postán küldött el egy hétéves gyereket 
a beogradi rendőrségnek — A kis Hickmann Walter hétfőn 

este szerencsésen megérkezett — Keresik az apát
Beogradból jelentik: A prágai gyors­

vonat, amely hétfőn este futott be a 
beogradi pályaudvarra, különös postai 
küldeményt ozott a beogradi rendőr­
ségnek. A vgonat podgyászkocsijában 
ugyanis, amikor felnyitották, egy meg- 
gémberedett gyereket találtak, akiről 
rövid vizsgálat után kidé rült, hogy sza­
bályszerűen feladott pos acsomag és a 
beogradi rendőrségnek van címezve.

A gyerek hátára erősitelt cédula né­
met és szerb nyelven feltüntette a szo­
katlan postai küldemény vezeték- és 
keresztnevét. Ebből kiderült, hogy az 
eleven postacsomagot Hickmann Walter 
nak hívják, hét esztendős, berlini szü­

letésű és az apját keresi Beogradban 
A. hétesztendős gyereket, akit a berlini 
rendőrség továbbított ezen az egészen 
rendkívüli módon a beogradi rendőrség­
nek, a feladóhe'yen ellátták három 
napra való élelemmel, úgyhogy az utón 
nem szenvedett éhséget, csak — mint 
mondotta — nagyon fázott.

A beogradi rendőrség megállapította, 
hogy a gyerek apja Hickmann Albert 
berlini bankár, aki megszökött a német 
fővárosból cs állítólag a Balkánra vette 
útját.

Értesítették a német követséget, hogy 
gondoskodjék valamiféle formában a kis 
némef alattvalóról.

A Népszöfetség dönt a görög-bolgár
k o n f l ik tu s  ügyében

Hétfői ült össze a döntőbíróság — Mindkét ország aláveti 
magát a Népszövetség döntésének

Parisból jelentik: A párisi bolgár kö­
vet kijelentette, hogy ha bármilyen fe­
lelősséget állapítanának meg Bulgária 
terhére, akkor Bulgária kész ennek kö­
vetkezményeit elviselni. Ha azonban a 
Népszövetség megállapítja, hogy Gö­
rögország támadott, akkor Bulgária /ó- 
v át él élt követel Görögországtól.

A görög követ vasárnap megjelent 
Bria/id külügyminiszternél, mint a nép- 
szövetségi tanács elnökénél és bejelen­
tette, hogy Görögország aláveti magát 
a Népszövetség döntésének. Ezek után 
biztosra veszik, hogy a Népszövetség 
tanácsa, amely hétfőn délután öt óra­
kor a külügyminisztérium óratermében 
ült össze, olyam határozatokat fog hoz­
ni, amelyek gyorsan véget vetnek a 
bolgár-görög konfliktusnak.

Görög v izsgá la t 
a fe le lő ssé g  kérdésében

Athénből jelentik: A macedóniai gö­
rög csapatok parancsnoksága jelenti, 
hogy a bolgár szabadcsapatok paraszt­
házakban vannak elrejtőzve és franktir- 
örök módjára onnan lövöldöznek a gö­
rögökre. A bolgár csapatok betörtek 
Prepacsarti görög községbe, azonban a 
görög csapatok szétszórták őket. A gö­
rög csapatok parancsot kaptak a visz- 
sza vonulásra arra az esetre, ha a bol­
gárok kiürítik a megszánt görög terü­
leteket

A Demk Capla mellett történt etoő 
összeütközés felelősségének megállapí­
tása ügyében magasrangu görög tisz­
tekből álló bizottságot küldtek ki, amely 
megállapította, hogy a támadást a bol­
gárok kezdték október 19-ikén J óra 40 
perckor. A bolgárok lelőttek egy görög 
határőrt és magukkal cipelték bolgár 
területre, az őr sapkáját és fegyverét

azonban később görög területen megta­
lálták. A bolgárok vasárnap öt méter 
mélységben és 50 méter szélességben 
görög területet szálltak meg — ezzel a 
furcsa megállapítással fejeződik be a 
görög jelentés.

B ulgária b ízik  
a N épszövetségben

Szófiából jelentik: A petrícsí állá­
soktól délire a görögök összeütköztek a 
8. számú bolgár őrséggel. Mari Kosti- 
novo és Petrovo községeket, valamint 
Petricset is a görög csapatok újra bom­
bázták. Petries környékén a görögök 
lövés zár kokat ástak és azokat drótháló­
val veszik körül. Nz, esős idő beálltával 
a mintegy tízezer bolgár menekült hely­
zete kétségbeejtővé vált.

Briand távirata egyébként a legjobb 
benyomást teszi Bulgáriában. A sajtó 
egyhangúlag megállapítja, hogy Bulgá­
ria bizalma a Népszövetségben megszi­
lárdult és ez az oka. hogy a bolgárok 
nem fejtenek ki ellenállást a görög csa­
patokkal szemben.

A  görögök csak  véd e lm i 
in tézk ed ések e t te tte k

Athénből jelentik: A görög kormány 
a Népszövetséghez intézett táviratában 
megállapítja, hogy a görög csapatok a 
bolgár területek megszállásával csak 
határvédelmi intézkedéseket tesznek. 
Hangsúlyozza a görög kormány táv­
irata, hogy a bolgár csapatok egyes gö­
rög pontokat megszánva tartanak és 
mihelyt ezeket kiürítik, a görögök Is 
kivonulnak Bulgária területéről. Görög­
ország védelmi intézkedését nem lehet 
úgy felfogni — mondja a távirat — 
mintha Bulgáriával meg akarná szakí­
tani a diplomáciai viszonyt

A karaván elment, a hegedű ottma­
radt. Tanácstalanul állták körül a 
bensztilötiek. Mégis, mi a csoda leltet?

— Hogy micsoda? — mondta fölé­
nyesen Tani-Tani, a maori-főnök. — 
Hát nem látjátok? Kulacs! Vizzel töl­
tik meg a fehérek, a hátukra akasztják, 
úgy viszik. Azért üres belül. Ezennel 
lefoglalom magamnak.

Hát nem valami alkalmas kulacs 
volt. Oldalt volt rajta két nyilas, nem 
felül, azon kellett betölteni a kecske- 
tejet és mindig vízszintesen kellett tar­
tani, különben kicsurgott ugyanazon a 
két nyilason.

Tani-Tani meg is unta egy idő múl­
va, kétségek is merültek fel lelkében, 
vájjon jól itélte-e meg, a furcsa tárgy 
rendeltetését. De resielte bevallani a 
törzs előtt. Titokban odaadta inkább 
szolgájának, Roda-Rodának, aki elmés 
ember hírében állott. Ez kavicsokat tar­
tott benne, amiket összelopkodott — de 
neki is hamar meggyűlt a baja vele — 
nem tudta előszedegetni belőle, mikor 
szüksége volt rájuk. Takarékpersely­
nek megfelelt volna, de nem merte 
összetörni a főnök ajándékát.

Később dísznek akasztották ki, a 
törzsház gerendájára. Ebben a minő­
ségben sokáig jó szolgálatokat tett, a 
szomszéd törzsek tótemet láttak benne 
és tiszteitek. Eleinte a törzs nemzeti 
politikájának liivei nemzeti politikájának 
hívei és agitátorai próbálták kihasználni 
azt a szugesztiv erőt, amit jelentett: 
nemzedékeken át hozzászoktatták az if­
júságot, hogy a Maori Nemzeti Koro­
na jelképét lássák benne, amivel harcra 
és összetartásra lehet buzdítani. A 
»inaori kulacs*, »Tani-Tani kulacsai 
körül valóságos legendák, valóságos 
mondavilág keletkezett, mely származá­
sát vissza tolta képzeletben egészen az 
ősidőkig, ismeretlen erők müvének 
igyekezett beállítani a »kulacs«~ot 
Egyes költők szerint az égből hullott 
alá, tüzes meteor folrmájában, mássok 
tudni vélték, hogy a Földből nőtt ki s 
egy pásztorlegény találta meg.

A maori-reneszánsz évtizedeiben, a 
művészetek fellendülésének korában uj 
szempontok keletkeztek, halaványan ta­
pogatódzva. Iparművészek, képfaragok, 
akik ebben az időben mesterségük sza­
bályainak ét törvényeinek tökéletes 
megismeréséig jutottak, kezdték rebes­
getni, amit később nyíltan is kimutattak, 
kétséget kizáró módon, hogy a »kulacs« 
nem lehet maori-eredetű — vonalaiban, 
stílusában határozottan idegen forma­
elemek vannak, nem hasonlítható a 
maori kultúra és művészet egyetlen ter­
mékéhez sem. A hegedű e kor vége 
felé ki is került a Törzsház Szentélyé­
ből, cáiol eddig őrizték a főpapok s egy­
előre a főnök palotájába került.

Innen jutott a száz évig tartó nagy 
háború s a maori-királyság bukása után 
a múzeumba. Bizony, a múzeumba, mert 
beköszöntött a /Megismerés nagy száza­
da, a maoni-cnciklopcdisták kora, mely 
a fogaiknak elemzésének hatalmas mü­
vét befejezve, kinyújtotta a mindent 
lebiró emberi akarat és Megismerés fák­
lyáját: a Tudományt. E nagy században, 
mely a természettudományok, a techni­
ka szédítő fejlődésével, bőrből készült 
nadrágjaival, valódi csontból készült 
fülönfüggőivel, önműködő akasztófával, 
emberlábrat berendezett hardszékeivel, 
távoíbakiabá’ó tölcséreivel és faragott 
csatabárdjaival legyőzte a természetet s 
bevilágított annak titkaiba, érzeteibe fel­
szabadító hatását a politikában Is: bekö­
szöntőn a liberalizmus s » szabad ku­
tatás nagyszerű cpokája.

Ebben a korban jött rá Elem-Elem, a 
nagy tudós, hogy a *kutlaes«, a hegedű, 
tulajdonképpen egy hangszer. Szkepti­
kusok azt vitatták ugyan, hogy nem

max ától Jött rá, hanaM valafoí I
bor árteka el a titkot, a papájának — 44 
ez már nem volt lényeges: a Felfedő-' 
zés megtörtént s az uj Hangszert kJ 
kellett próbálni.

Maga Elem-Elem szólaltatta meg. 
óriási közönség előtt két kaviccsal dön­
gette a hegedű hátát s a »Nye-kapi-ka 
niuiga« nemzeti indulót verte ki rajta.

Mérsékelt sikerrel. A zenészek ki­
jelentették, hogy a kecskebőrrel borított 
dob sokkal szebb hangot ad, mint ez.

S a hegedű kiment a divatból.
Karinthy Frigyes

— Ródics Rafael beogradi érsek 
Kikindán. Kikind ró! je’cntik: Ródics 
Rafael beogradi érsek Kovács István 
pápai prelátus, Engel Ferenc pápai ka­
marás, Páter Jusztin érseki titkár, Vitás 
Ivan senji prépost és Gecán Auguszt 
beogradi plébános kíséretében szomba­
ton Kikindára utazott, ahol vasárna 
délelőtt egyházi ünnepség here

táriussá íns'ay«'t^ i^iennerfrn- 
Jai /főesurre^ *A' templomi 

unijöMegek után- ’Ródics érsek fogadta 
a /^ r o s ,  a különböző felekezetek ca 
j/sjnletek kü’döttségeit. Délben száz 
eritékes bankett volt, amelyen Ródics 

Rafael, Tabakovics Nikola polgármester 
cs Kovács István pápai prelátus mon­
dottak beszédet. Az érsek vasárnap esto 
utazott el kíséretével Kikíndáró’.

— Visszahelyezték dr. Koszics egye- 
fend tanárt Sz^Boticáva. A szubatlcaí 

í jogi iakuKásr^iétfőn érkezett le a köz- 
oktatás/gyi^WiászlérSijm leirata, amely

7 . - jk i • i ' 1: . .  L-1 • .közli, lkxV 4r. l$tfics.fhtirkó  ljubj^ 
egyetemi hínárt, akit k ^ í j lA ^ b e n  a 
minisztérium SzubaiWurói Ljibljanába 
helyezett át, visszaholyezte Szuboticára, 
Koszics professzor méhány nap maivá 
már elfoglalja katedráját.

— Sztrllics Béta beszámolója Adán
Vasárnap tartotta meg Adán a szented 
járás képviselője, dr. Sztrilics Béla be­
számolóját.. A beszámolót nagy közön­
ség hallgatta végig. Sztriiics beszédében 
a poíitikai helyzeten kívül az aktuáiu 
vajdasági problémákkal is foglalkozott 
A beszámolón jelen ypít dr. I{adonic3 
Jován képviselj iSj/uki többek kérdé­
sére nyiknkoz^tt/S nemzetiségiek föld- 

ürdsjs többek közt ezi'érői is.j 
mondotta: /

— Moste/Vogy a Loéfiány helyzete 
megszilárdult, sor kerül Itt a nemzetisé­
gek földigényenck kielégítésére 
den erővel azon le sz ü n /h ^ ft^ a z  arrs. 
rászorult s érderneartülampolgárofc 
földhöz jussanak. AZ<orvény nem les? 
külömbseget szerb es nem szerb anya* 
nyelvű igénylő között s a törvény ren* 
deikezéseinck a gyakorlatban is meg 
kell valósulnia.

— Hlvaiafvizstfálat a szontborí műm 
kásblztositó pénztárban. Szomborból je­
lentik: Kovács Vitomir a zagrebi orszá­
gos tnunkásbizíositó hivatal főtisztvise­
lője Szombatba érkezeti, hogy az ottani 
munkásbiztositónál híva tál vizsgálatot
tartson.

— T anügyi kinevftzéaok és át* 
helyezések  a Vajdaságban!, A köz-
oktatásügyi minisztérium Csehovica 
Emma szuboticM leánygimnáziumi 
tcrr.alanárnőt Novkszad'a, Csckrnarev 
Ludm ia szuboticai kereskedelmi is. 
k la! segéd anárnőt Vrsacra, Dimics 
Mhorád czroobráni gimnáziumi segéd- 
tanárt Szuboticára, Svantner András 
-ztaribecseji polgári iskolai tanárt 
Szubotlcára helyezte át és Kartizó 
Leót a szubotical kereskedelmi lsko« 
ához Ideiglenes segédtanárt, Azsman 
Józsefet a szubotlcal kereskedelmi 
iskolához tanárt minőségben kinevezte,

— Tűzvész Szkopíjéboö. Szkopljóból 
jelentik: Vasárnap éjjel kigyulladt Ja­
mes Trajkó cípőiiakte és Amicin Danic< 
butorrak tára, amelyek két szomszédod 
házban voltak elhelyezve. A két ház az 
üzletekkel együtt teljesen leégett. A kár 
több mint nyolcszázezer dinár. A tűz 
oka ismeretlen.
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— A külföldön élő jugoszláv  
állampolgárok nyugdija . Hétfőn ér­
kezett le a szuboticai pénzügyigaz­
gatósághoz a pénzügyminiszter ren­
deleté, amely újból engedélyezi a kül­
földön tartózkodó jugoszláv állampol­
gárok nyugdijilletrnényeinek a folyó­
sítását. A minisztérium, mint isme 
retes, néhány hónappal ezelőtt be­
szüntette a külfö.dön tartózkodó nyug­
díjasok nyugdijainak a kifizetését, 
mert különböző szabalytalanságokra 
Jöttek rá. Minthogy a vizsgálat most 
befejeződött, a pénzügyminisztérium 
12b.918. szám alatti rendeletével új­
ból elrendelte ezeknek a nyugdíjak­
nak a kifizetését.

— Igazságügy i k inevezések .
Beogradbói jelentik : Az igazságügyi 
minisztérium Ivancsevics Niko tör­
vényszéki Jegyzőt Cetinjéből Szubo- 
ticára helyezte át és Tomics Vladi­
mír beogradi jogászt a szuboticai ke­
rületi kir. törvényszékhez jegyzővé 
nevezte ki.

— Temetés. A szuboticai társadalom 
nagy részvéte mellett folyt le hétfőn 
délután három órakor Ló'u’y Mónié te­
metése, amelyen igen nagyszámú kö­
zönség jelent meg. Gerson József dr. 
főrabbi megható gyászbeszédben mél­
tatta az elhunyt nrinő érdemeit, majd 
ttasser József íőkántor gyászéneke után f 
elindult a gyászmenet a temető felé, a 
hol Löwy Móniét a családi sorboltban 
örök nyugalomra helyezték.

— M egválasztották az uj chilei 
elnököt. Santiago de Chiléből jelen­
tik: Emilano Diugereat a köztársaság 
elnökévé választották.

Rejtélyes kocsiszcrencsétlenség. 
Noviszadról jel/ntik: A pasicsevói or­
szágúton hétfői délután egy felborult

zas folyamán az a gy/na méflllt fel, 
hogy nem szerencsét!ességről, hanem 
bűntényről van szó. A^noviszadi vizs­
gálóbíró kedden reggel ’ kiszállt a hely- 
1 színre.J

— Avisten Chamberlain — a 
glasgüw i egyetem  rektora. Lon­
donból Jelentik : A glasgowi egyetem 
rektorválasztásánál három Jelölt állott 
egymással szemben : a konzervativek 
Austen Chamberlaint, a liberálisok 
Chesicrtoni, a szociáldemokraták 
Sidney Webb set Jelölték. Az egyes 
pártok a legnagyobb hadikészültség­
gel vonultak föl, ami úgy értendő, 
ihogy bőségesen ellátták magukat záp­
tojással, rohadt gyümölccsel, liszttel 
és megavasodott herlnggel. A harc­
téren a konzervativek maradtak győz­
tesek : a választás Chamberlainnek 
juttatta a rektori méltóságot.

— Holtai Jenő a francia közokta­
tásügyi miniszternél. Pariiból jelentik :
Hel tai Jenőt, aki jelenleg Parisban tar­
tózkodik, vasárnap délben külön kihall­
gatáson fogadta Dőlboi francia kuli űr- 
miniszter. Holtai Jenő közel egy óre- 
"hosszat tartózkodott a kulturmlniszter- 
nél, akivol többek között a francia és 
magyar irodalmi körök intenzivebb kul­
turális együttműködésének lehetőségei­
ről tárgyait. A tárgyalások folyamán 
Dclbos kuíturminiszter elismeréssel adó­
zott a magyar irodalom több, előkelő 
helyei elfoglaló munkásáról és kijelen­
tette, hogy mindkét nemzet irodalmi 
életére nagyon kedvező hatással lenne 
a francia és magyar irodalmi körök egy­
máshoz való közeledése.

— Az íifígol király Parisba uta­
zik. Londonból jelentik : A Daily 
Chronicle értesülése szerint az angol 
király és a királyné jövő év tavaszán 
ellátogat Párisba, ahol nyolc nap:g 
fognak tartózkodni. D wnergue elnök 
a nyár folyamán viszonozza London
tan az angol királyi pár látogatását.' lycztc.

— A novisadí ujaágiró szekció az 
újságírók kiutasítása ellen. Novisad-
ról jelentik: A novisadí ujságiró-sick- 
ció hétfőn délután Klicin Mita elnöklé­
tével ülést tadrott, amelyen foglalkozott 
dr. Dc/toe Jáufcs kiutasításával s a követ­
kező harcároiftot hozta: Az újságíró- 

iflazgatási hatóságok elí ­
rása: a'tfienídckiog . és a szaba$J»(*?f- 
jogok, valanfcit a.kájtw sii’yoí setéimé­
nek tartja és sürgős Ícrtárjerctq&t intéz 
az újságíró-központhoz, dámelyrick fel­
hívja a figyelmét e sérelemre es felszó­
lítja, hogy tiltakozzék renden illetékes 
helyen ilyen esetek megtörténte és eh­
hez hasonló esetek megismétlődése 
ellen.

szekció

— Egy fiatal novisadí mérnök 
télén halála. Novisadról jelentik: Va­
sárnap reggot Bröder Károly huszonegy- 
éves vegyészmérnököt, aki sógorán 1 
lakott, halvdf találták Magyari-ucca 11. 
számú lakásán. A fiatal mérnök szom­
baton c f̂ef nyolc órakor tért haza, szív­
dobogásról panaszkodott és azonnal 
ágyba fclfcdÉy Vasárnap reggel hörgést 
hallottak a szóbjqábply mire berohanják 
hozzá, de a szereta^s^es éember jrckor 
már haldoklóit. MaJ^ncsics IJ^aoljub 
rendőrkapitány és
tisztiorvos megjelen 
megindították a vi 
előadásából kiderült, 
ro’y gyermekkora óta szívbajban 
vedelt.

Klufcff György 
k a helyszínen és 
[gálatok A család 
hogy Bröder Ká- 

szen-

— Tolvaj postatisztviselő. Novisad­
ról jelentik: Még májusban történt, 
hogy Prodanovics Pavlc, a novisadí 
postaigazgatóság levéltárosa feljelentést 
tett a rendőrségen, hogy ismeretlen 
tettes feltörte íróasztala fiókját és onnan 
ötvenöt darab húsz dináros, egy darab 
tíz dináro^ egy darab öt dináros ok- 
mánybélyefccí, negyvenegy dinár ké 
pénzt és őt. !do|)á|t lopott. A rendőrség 
akkor nem Aidta^fe’dcriteni, ho£y ki a 
betörés tettese, inig most\Malcncsics 
Rodoíjub rendőrkapitán&r a tolvajt Csa- 
inilovics Velibor szerbiéi születésű pos­
tai napidiias személyében kinyomozta. 
Csamilovicsot, aki átf okmány bélyege­
ket a napokban kínálta eladásra több 
novisadí dohánytőzsdében, a rendőrség 
letartóztatta és átadta az ügyészségnek

— Wrangel családja Brőssxslbe 
költözik. Novisadról jelentik: Wrangel 
Nikolaievics Péter báró tábornok — 
mint már Jelentettük — elhatározta, 
hogy felosafatja Sremski-Karlovcin levő 
udvartartást. Ez most meg is történt 
cs WraMely báró felesége, valami 
négy/kn&ifoéke/hétfőn Brüsszeibe^attfL- 
lak, anol W ra J^ I  ^nyósa, Ivapsáfenkóné 
palotát vásárolt Ms Lakói ar tábornok 
gyermekeit iskoláztató fogjáfc. Wrange! 
édesanyja Karlovcin/maradt, mert nem 
volt hajlandó megwlni attól a helytől, 
ahol három évvel efclőlt meghajt férje 
van eltemetve.

— Női antialkoholista egyesület ala­
kult Szarajevóban. Szarajevóból jelen­
tik: Silyak Jovánka szarajevói urleány 
kezdeményezésére néhány nappal ez­
előtt női antialkoholista egyesület ala­
kult Szarajevóban. Az S. H. S. király­
ság területén ez az első női antialkoho­
lista egyesület Az egyesület csak a 
nők között fog antialkoholista propagan­
dát kifejteni. Silyak Jovánáűa vasárnap 
Beogradban tartózkodott, ahol a beo­
gradi urinők egyesületévea tárgyalt ha­
sonló egyesület megalakítása céljából. A 
tárgyalások, Wr szerint ere&n&ryrc ve­
zettek és ha ily gyors tempóban halad 
a szervezkedés, akkor a szuboticai nők 
jelszava is nemsokára az lesz, hogy: 
»le az alkohollal.*

— Szabaflábraheíyezett zsebtolvaj. 
Noviszadról/ jelentik: Mészáros József 
sztaribecse/ zsebtolvaj szeptember 15-án 
Sztarjbeotfci Szerda Bélának zsej>Mol 
5000 wfLi/ készpénzt lopott el. jKíebljin 
Iván viz/gáfóbiró a noyfszadi ügyész­
séghez beszállított Mészáros^ előtt kihir­
dette az előzetes letartóztatást, de a 
törvényszék vádtayesa szombaton sza­
badlábra és rendőri felügyelet alá hc-

— A horvát dalárdák sz5 v étsé ­
gének mÜ'Cnáris ünnepe. Zagteb- 
ból jelentik : A horvát daláidák /nil- 
knáris ü&riepsége alkalmával hétfőn 
reggel /lioic órakor a kongresszus 
rendkivílil közgyűlést tartott a Ko o 
dalegy/süfet helyiségében, tizencw’' 
órakor/pejdig ünnepi/ ülés volt, a h 

bor épületéin, tizenkét óra 
aláidák testületileg felvonul- 
isekfc-ujicábs, ahol leleplezték■7/ 4 t I ••

Sv á t 
kor a.y 
tak a>-

iőhá 
melyí a 
dalai! 
keit 1  
Délután 
Mirog 
szőrük’

a ZajfclJováh norvát zeneszerző szil 
ejfielyézett emléktáblát, 

alanynál több dalegyleUítaic 
emelte. Két órakor nao$ ban- 

t az Espianade-sz^nodában. 
négy órakor a ^dalárdák r. 

emetőhe vonulták, ahol ko- 
helyeztek el a nevesebb hor­

vát zeneszerzők és költők sírjára. A 
vidéki dalegyesületek az esti vonattal 
elutaztak Zagrebból.

— Összedőlt epitőállvány. Buda­
pestről jelentik: Halálos szerencsétlen­
ség történt Budapesten a Király-ucca 
69. számú háznál, amelyet napok óta 
renoválnak. A kétemeletes palota reno­
válása végett kőmivesállványt emeltek, 
amelyen Láng- Géza, Bontó Imre és 
Bcrgcr József kőmivesek tartózkodtak. 
Hétfőn délelőtt a kőmivesálfvány nagy 
robajjal összedőlt és a három munkás a 
mélységbe zuhant. Berger nyomban meg- 
ha’l, míg a másik kettő belső sérülé­
seket szenvedett. Életben maradásukhoz 
kevés a remény.

— Ellopott Jkocsi és lovak. Növi" 
sadról jelentik /Belies Mita staribecseji 
földbirtokos /pVtóber 24-én kocsijával 
rncgállottfxSo^olov Milán sztaribecseji 
kereskedese jelöít) ahova betért és ,a 
kocsit a lovakkal ■ gondozás ^nédkül 
hagyta. Vrugics Dóbrivjoj hnnát-aran- 
gjeiováci napszámos a gazdában kocsi­
ba ült és Bácska-Gradifle irányában el­
hajtatott. Lovas cserfyjorök üldözőbe 
vették, az országúton elfogták és be­
kísérték a novisadí ügyészség fogházába.

— Vasúti lopás. Noviszadról jelentik: 
Szombaton éjjel a Szubotíca-noviszadi 
személyvonaton ismeretlen tettesek ki­
fosztották Kriszjb Károly verbászi keres­
kedőt. Kriszt Uang Gyula növi szadi ke­
reskedővel utazott, miközben elaludt 
Láng nébán^ percre kiment a fülkéből 
és ezalatt
visszatért 
utas, akik

térit a lopás. Amikor Láng 
áfius Volt neki, hogy két 

eddig Velüjk utaztak, nincs
már a fülkében? Felkóltötfe KriszteU4s~ 6Ölet fölhívja tagjait hogy jclentfcezze- 
közölte vele. gyanúját, ; angi alapodnak nek törzskönyvezés végett a Zrinjskí-
bizonyult. Ezer dinárt /k é t par arany 
fülbevalót és egryéb érfcktárgy&at lop­
tak el Kriszttől. A merlopott kereskedő 
felkutatta a vonatot, fe a két ismeret­
len utasnak nyoma veszett.

— »Letopis Maticc Srpske« szerb iro­
dalmi folyóirat októberi száma most je­
lent meg gazdag irodalmi tartalommal. 
A folyóiratba dr. ívics Alcksza, Vrho- 
vac Radomir, Gyukics Trifun, Prodano­
vics Jasa, Szoleszkovics M. T., dr. To- 
manovics Lázár, dr. Dotzsics Gafvriló, 
Popovics Pavle, Banasevtcs N., Gyor- 
gyevics Tihomir és Sztájics Vásza irtak 
értékes cikkeket.

— JLédererné védőt keres. Buda­
pestről jelentik: Ismeretes, hogy az 
ítélőtáblán november 26-ára tűzték ki 
LédererGusztdvnc bünporében afoíebb- 
viteli főtárgyaidat. Léderernét az első 
bíróság előtt dr. Lévai Tibor védte, aki­
nek a saját bűnügye okoz most gondot. 
Tekintettel arra, hogy Lévai Tibor ügy­
ved cs kormanytanacsos ugye novem­
ber végére nem fejeződik be, úgy ha­
tározott, hogy lemond Léderer Gusz- 
távné védelméről. így a halálra Ítélt fő- 
hadnagynénak most nincs védője.

— Templomszentelések a Tisza 
mentén. Sentnró! jelentik: Létics 1c- 
kíndai görögkeleti püspök vasárnap 
Gyálán felszentelte az uj Szent Száva- 
domot. Hétfőnk a csókái templomot 

, szentelte fel a \ püspök, m ii kedden 
, Crncbara és Kelcszlur tempímnának a 
»fclKcntelesére kerül sor.

Megszűnik az oíaaz ellenzék 
külön parlamentje. Rómából jelentik :

1925 október 27.

Amendola, a paslamenti ellenzék v 
zére, november elején érkezik vissza 
Rómába é hazaérkezése után az avem 
tinói ellen. ck, amely külön parlamentet 
csinál, hogs passzivitás val tüntessen a 
fasiszta ko mányzat és Musso ini ellen, 
nyomban .nácskozásra ö*sze, hogy 
további magatartása döntsön. Mi­
után a szoc alisták cgyi. frakciója máj 
föjadla a passzivitás!, \a'ószinü, hogy 
f  egész ellenzék erre az elhatározásra 

fog jutni » fölbom .. az aventinói 
koalíció.

— Az állami ísholfkk Áanulái f •!- 
j y ta z b 1 tó a k . ;\| közlekedési
miniszter/1 
szerint 
évertke 
utazb
lain. A fé’áru jegyváltásra jogosító 
igazolványt az iskola/grazgatók adják ki.

— Kiütéses tífusz Oszijeken. Őszi- 
jekről jelentik: A váron főorvosi hiva­
talhoz jelentés érkezett két kiütéses- 
tífusz megbetegedésről. A közegészség- 
ügyi hivatalok minden szükséges lépést 
megtettek, hogy a megbetegedések tova­
terjedését meggátolják.

— A nagykövetek tanácsa a
ném et leszerelésről tárgyal. Pa­
risból jelentik : A nagykövetek érte­
kezlete kedden fogja megvizsgálni a 
ieszerelésrői szóló német jegyzéket.

Gedö Lipót Szuboticán. Gedő Lipót, az 
ismert kitűnő festőművész Szuboticára 
érkezett, hogy készülő jugoszláv albu­
mába — vállalata: az »Internacionales 
Portrait Archiv« ni cgbi zásából — né­
hány közszereplő egyéniség arcképét a 
város politikai és közgazdasági életéből 
megrajzolja. Ez a vállalat az, amely 
ugyancsak GedŐ rajzaival Közópcurópa 
néhány államában már ilyen díszmunká­
kat kiadott. A jugoszláv kiadás már any- 
nyíra előrehaladott, hogy mintegy száz 
portré már el is készült

— A szuboticai zsidó Patrooáxs Egye­
sület kéri választmányi tagjatt, f. é. ok­
tóber 29-én csütörtök dél mán 4 órakor 
a »Gyermekotthon* helyiségében (Zrí- 
njskí trg. 23.) tartandó választmányi ülé­
sen megjelenni.

— Halálozás. Szó mb árból jelentik: 
Schlosser József ötvenkilenc éves szom- 
bori kereskedő hétfőn elhunyt

Az Első Jugoszláviai Szülészeti Ejsye-

trgen lévő Maczkó-tratfiljban.
K r a l j e v b r e g i  p e z s g ő  

a v e z e t ő  m árk a
— Tűz Apatinban. Apatinbőí jelentik, 

hogy ott vasárnap reggel kigytdadt és 
teljesen leégett Krómcr József gazdálko­
dó háza. A vizsgálat megindult

í Dr. Klein Endre a giesseui nőgyógyá­
szati klinika v. assistensc visszaérkezett 
és rendelését újból megkezdte. Senóan- 
ski (Zentai) put 12. Telefon 236.

NŐI- és gyennekiehérncmilt a leglu- 
tányosabb áron a »Üama< fehérnemti- 
tzalon készít Tolstojeva (Ódor-u.) 21.

*í» ! A

Fejfájásnál 
fogfájásnál

a legkitűnőbb siolgáü^ot
TOOMDfr

A s p i r i n
tablettái
teljesítik.

FigyeljönV * Tr/>k-feh#f*
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A görög-bolgár ellenségeskedéseket
h a tv a n  ó rá n  belü l be k e ll -szünte tn i

A népszövetségi tanács döntése
Párísból jelentik: A népszövetségi 

tanács Briand francia külügyminisz­
ter elnöklésével hétfőn este hat óra­
kor ült össze a görög— bolgár-kon­
fliktus ügyében. A tanács Briand 
megnyitója után titkos ülést rendelt 
el, majd Chamberlain angol külügy­
miniszter, mint az ügy előadója, ter­
jesztette elő jelentését.

Chamberlain indítványa alapján a 
tanács kimondotta, hogy

1. mialatt a tárgyalások folynak 
egyik fél sem folytathat hadművele­
teket,

2. köteles mindkét fél huszonnégy 
órán belül elrendelni csapatai visz- 
szavonását a határok mögé,

3. az ellenségeskedések hatvan 
órán belül beszüntetendők.

A tanács felkérte az angol, francia 
és olasz kormányokat, küldjenek k; 
egy-egy tisztet a görög-bolgár ha­
tárra annak ellenőrzésére, hogy a 
két fél betartja-e ezeket az utasítá­
sokat.

Briand ezután kérdést intézett a 
görög és bolgár megbízottakhoz, 
van-e ellenvetésük az intézkedések­
kel szemben? A bolgár megbízott 
határozottan kijelentette, hogy nincs, 
míg a görög delegátus azt válaszol­
ta, hogy előbb érintkezésibe akar 
lépni kormányával.

A tanács ezután kimondta, hogy 
a kitűzött határidőket az ülés végé­
től számítják. A tárgyalás folytatá­
sát a népszövetségi tanács kedd dcl- 

í elöttre halasztotta.

na, attgha történhetne meg, hogy kö-
; röm re szelők, zseböngyujtók, asztali 
csengők és sarkantyúk ugyanolyan el­
bírálásban részesülnek, mint a varrógé­
pek, vagy a szövőfésük.

Hasonlóképpen visszás i kapót, hogy 
női- 6s férfi vasóks-zerek, granimafonok 
és tudományos precíziós műszerek 
ugyanabban az osztályban szerepeinek, 
mint a szigetelő-drót, kötő- és hímző- 
gépek. A varrógép fuvardíja drágább a 
gyermekjáték fuvardíjánál, noha a var­
rógép a szegény néposztály fontos jö­
vedékid forrása, míg a gyermekjáték 
nem a legnélkülözhetetl enebb szükségle­
tet elégíti ki. Hasonlóképpen kifogásol­
ható az osztályozás majdnem minden 
tétele.

A D. és C. osztályok díjszabásának 
emelése folytán egyes cikkek súlyosabb 
helyzetbe kerültek, mint voltak eddig, 
így megdrágult a cement fuvardija is.

A vasúti díjszabásnak további hibája.

lőttek: Marcikká (Bácska), florvátfe.
(Sand), Varga (ZsAK), Jagica (Szubo- 
ticai Sport), Szép (Verbász), Katrinka 
(ZsAK). ö t gólt lőttek: Barna II (Sz. 
M. T. C.), Gararnszeghy (Verbász), Be- 
réityi (Szubotícaí Sport). gólt lőt­
tek: Rudics (Bácska), Krausz (Sand), 
Listyevics (Amateur), Takács (Szubo- 
ticai Sport), Háj (Amateur). /Járom gólt 
lőttek: Rucskai (SzMTC), Inotay (Szu­
botícaí Sport), Kovács (Bácska), Barna 
I (SzMTC), Schwarc (Szombort Sport), 
Kikics (Bácska), Spreizer I (Szombori 
Sport). Két gólt lőttek: Sulyok 1 (Szóm 
bori Sport), Damjanovícs (Sand). Su­
lyok II (Szonibori Sport), Elzász (Ver­
bász), Popovics (Szonibori Sport), Fu­
tó (Kula), Besirovics (SzMTC). Rankov 
(Kula), Rcngei (Szubotlcai Sport), Sár- 
csevics (Bácska), Hanszlohrter (Ver­
bász), Svraka (SzMTC). Öngólosok: 
Matarics (Amateur). Vtikovics (Ama­
teur). zl legtöbb gólt (25) n ZsAK lőtte,r\ VUOUU VW V ti •• • — - j

hogy tévesen vannak az áMomások a legkevesebbet (6) a. Knloi AC. A Kg-

V a iw zá k  János m egkezdte 
fé léves fogházbün te tése  k itö lté s é t

mcgjelölive, amelyektől kiindulva és a 
melyekig érvényesek a kedvezményes 
díjtételek.

Csak a tarifabizottság tud már ezeken 
a bajokon segíteni, azért kell azt sür­
gősen összehívni és legalább a súlyo­
sabb hibákat kiküszöbölni.

több gólt (54) a Kulai AC kanta, a leg­
kevesebből (6) a Bácska kajga.

Budapestről jelentik: Vanczák Já­
nos szociáldemokrata nemzetgyűlési 
képviselő bevonult a markó-uccai 
ügyészség fogházába, hogy hathóna­
pos fogházbüntetése kitöltését meg­

felelés szerkesztőjét Ítélték cl a fo­
kozatos felelősség alapján egy tréfás 
versért, amelyet az emigrációban 
élő Farkas Antal irt arról, ho-gy a 
munkások mindennap kacsát ebédcl-

kezdje. Vanczákct, mint a Népszava nek és libát vacsoráznak.

A ** «■* r "5 l  r 7 r 1görög es bolgár kormányok
m e g e g y e z te k

Kölcsönösen visszavonják csapataikat

Vagonok a boféxport számára. Novi- 
szadról jelentijZ/ A közlekedésügyi mi­
nisztérium feleletben értesítette a bor­
vidékek állomásait, hogy a bor-
kivitcp'ííanfára- tartf&tiafc megfelelő szá- 
mu vagon rendelkezésre /> ' hogy a-iságL 
vasúti díjszabásban a iyífk;viu< számá­
ra biztosított fiivá rkjjíveznrények to­
vábbra is érvényben maradnak.

Országos vásár BácspctrOvoszelon. 
Petrovoszelóról jelentik: Az országos 
őszi vásárt Petrovoszelón vasárnap, no­
vember 1-én tartják meg. A vásárra 
vészmentes községekből szabáilyszerü 
járlattal mindenféle jószág felhajtható.

A magyar birkózók gyd/ehnc Becsben. 
Becsből jelentik: A bécsi birkózó verse­
nyen a magyar versenyzők 4:2 atrány- 
ban győztek a bécsiek felett. A ponto­
kat Magvar, Németh, Szabii és Szclky 
szerezték. Papp László és Matúra vere­
séget szenvedlek.

r ő z & D t f

$  $
& dinár SiöífSíds árfo3y

1925. október 26.
ai

Athénből jelentik: A görög és bol­
gár kormányok a román követ köz­
vetítésével közvetlen tárgyalásokba 
bocsátkoztak egymással. A tárgyalá­
sok eredményre vezettek. Mcgálla-

kormány vonja vissza csapatait gö­
rög terű]étről, azután a görög kor­
mány hasonlóképpen elrendeli csa­
patai visszavonását.

A megegyezésről táviratilag érte-

S P O R T
$25 ®

A Bácsk
podtak abban, hogy előbb a ,bolgár 1 sitették a népszövetségi tanácsot.

.’.1

Lemondtak a ném et nacionalista  m iniszterek
A kormány a helyé arad

Berlinből jelentik: A német kor­
mány Luther kancellár elé terjesz­
tette a három nacionalista miniszter 
lemondását.

hogy fontos külpolitikai okokból a 
helyén marad, mert — a nacionalista
miniszterek nélkül is 
akarja a felelősséget a

vállalni
locamói

A német kormány elhatározta, t egyezményért.

K Ö Z G A Z D A S Á G
Az uj közlekedési ta rifa

Előnyök éj hibák
Az uj vasúti díjszabás alaposan rá­

szolgált a gazdasági körök bírálatára. 
Újszerűsége és a meggyökerezett gaz­
dasági és kereskedelmi szokásojk hirte­
len megváltoztatása bizonyojTn a tá­
madások központjává teszik
dósi tarifát, éppen ezért bbmfiyöS idafg

ság. Refakciák kieszközJése és rendkí­
vüli kedvezmények engedélyezése, főleg 
az exportnál adminisztratív formasá­
gokhoz volt kötve és bizonyos mértékig 
szinte elérhetetlen volt

Sok jel arra vall, hogy az uj közle­
kedési tarifa inás állomásokban érvény- 
benlevő és ott bevált díjszabás mintájá­
ra készült. Az uj tarifa közlekedési re- 
fj&rmoktfal pótólja- a kikötökérdésnél el­

Budapest deviza 1259—.1263, valuta 
1249-1263.

Prága deviza 60.5—60-55, valuta
59.85—60.35.

Berlin deviza 7.42—7.44 müliárd már­
ka deviza 7.38—7.43 wálUárd márfeb

Bécs deviza 1354—122% valuta l£33 
—1258.

Lehetetlen lesz megállapürfhjf vajjofl 
díjszabás előnyös .^agZ hátrányos ha­
tása van-e túlsúlyban*

El kell ismerni, hogy a vasúti árudij- 
szabás lényegesen egyszerűbb lett. A 
régi vasúti díjszabás olyan bonyolult 
volt, hogy abban a gazdasági körök 
sem ismerték ki magukat. Ha ki kellett 
számítani néhány száz kilométerre eső 
árudíjszabást, ahhoz egész számolási 
művészet kellett. Az uj díjszabásnál 
minderre nincs ‘szükség.

Különösen az exporttarifák tekínteté-

ővételt politikai hibákat. Különben Su- 
sak nem vyína kénytelen rnüidagoj 
kedvezményeket nélkülözni, aiüeTyeket 
a többi Jukötök oly bőséges mértékben 
élvezndf noha nem rendelkeznek szé­
leskörű kereskedelmi forgalom lebonyo­
lításához szükséges és nélkülözhetetlen 
technikai berendezésekkel.

A cikkek osztályozásánál sok hiba 
történt Többek közt az áruosztályo­
zást nem mennyiség-szerben végezték, 
hanem betűrend szerint, ami megnehe­
zíti az egyes nyersanyagok pontos díj­
szabásának megállapítását. Ha a vára-

ben volt a moJtban nagy tájékozatlan-1 tarifával azonos beosztást követtek vd-

a bajnokság  élé
Roglica vezet a góIíövŐ-stathtHkában

A vasárnapi bajnoki mérkőzések nagy 
változásokat hoztak és most már telje­
sen kialakultnak tekinthető a bajnokság 
állása. Az eddig vezető helyen állt 
SzMTC helyét átadta a Bácskának, a 
mely egyelőre csak jobb gólaránnyal 
előzte meg az ugyanannyi pontszámmal 
rendelkező Szubotícaí Sportot. Az Sz. 
M. T. C. a Szowbori Sport újabb győ­
zelme következtében a negyedik helyre 
került, de nincs kizárva, hogy még te- 
jebb szorul a bajnoki táblázaton, tekin­
tettel arra. hogy az őszi fordulóban már 
csak egy mérkőzése van hátra a Bács­
kával, amelyből bajosan fog pontot sze­
rezni. A Bácskának két mérkőzése van 
hátra és ha ezek közül az egyiket el is 
veszti, megmarad a vezetőhelyen. A 
második helynek a Szubotícaí Sporton 
kívül a Sand és a Szonibori Sport az 
aspiránsai, az utóbbinak van azonban a 
legtöbb esélye, tekintettel arra, 
hátralevő mérkőzései közül az egyiket 

megnyerheti. Az őszi szezonból 
in ind össze két forduló — öt mér-
ozés van hátra. A bajnokság jelenlegi 

állása a következő:
1. Bácska (6) 10 pont. 2. Szubotícaí 

Sport (8) 10 pont. 3. Szonibori Sport 
(6) 9 pont. 4. SzMTC (7) 9 pont. 5. 
Verbászi SC (7) 8 pont. 6. ZsAK (s) 7 
pont. 7. Sand (6) 6 pont. 8. Szonibori 
Amateur (7) 2 pont. 9. Kuiai AC (7) 1 
pont.

A vasárnapi bajnoki mérkőzések után 
a gó’iíövő statisztika a következőképp 
alakult: A vezető helyen RogLcs (ZsAK) 
áll., aki eddig ti? gólt lőtt. Kilenc gólt 
lőttet «ak?cs (Szonibori Sport). Hat gólt

még

Zürich, akt, 36, Zárlat: Bcogmd 929, 
Parki 20.95, London 23.19, Nreprcfc 
519.50, Milánó 20.55, Amsterdam 2 0 9 ^  
Berlin 123.70, Becs 0.0073,15, Szőtt* 
3.80, Prága 15.39, Varsó 83^-t Bödtt- 
pest 0.0072.70, Bukarest 2.46.

Beograd, ölet. 26. Zárlat: Pária 335, 
London 273.75, Newyork 56.45, Brüsszel 

[258, Mfenó 223, Amszterdam 2278, Ber­
lin 1343, Bécs 7.935, Szófia 41, Prága 
167.15, Budapest 7.935. Bukarest 26.75, 
Genf 1088, Szafoniká 74.

Zagreb, o i£  26. Zagreb: Paris 226 
Z30.80, LfWWon 273.21_275.21, NewyorW 
56.138—SÍÍ38 dotíír 55.507-57.10, Őrös­
sel 258-7262^/ friészt (222.30—22 
Ainszte/^wn '72.65—22.85,
13.51, l%cs 7.9257-aftö«!f;'Trága 165.95 
—168.95, ZüMe»fT<V!57—10.937.A**"

Noviszadí terménytőzsde, okt. 26. Bú­
za: 114 vagon bácskai 250 dinár, 10 va­
gon bácskai októtofi 252.50 dinár, 3 
vagon bácskai 77 WÍós, 2 százalékos 250 
dinár. 8 vagon bicskái 76/77 kilós, 2 
százalékos 250 JHinár, 2 vagon bánáti 76 
kilós, 2 százyf'kcs, Szenta paritás 250 
dinár, 2 vap/n/szprémi, Noviszad pari- 

hogy'itás' reláció Bécs 76 < iM  3 százalékos 
240 dm ár. Zab: í % vagci^ác^kaj 163 
dinár. 1 vagon szcrémiynxirit'ás Rum a 
165 dinár. Tengeri: I jpgon bácj^ai 
dinár, 3 vagon bácskai 177.50 dinár. 2 
vagon bánáti 147.50 dinár. Liszt: 2% 
vagon bácskai Ogg 410 dinár. Irányzat; 
szilárd.

Csikágól gabonatőzsde, okt. 2*. Búza 
prompt 153.50, decemberi 142 375. má­
jusi 140.625, juliusi 124.375. tengeri 
prompt 80.25. decemberi 73.25, májusi 
78.125, juliusi 79.125, zab decemberi 
39.75, májusi 43.25, juliusi 43.625 rozi 
decemberi 80.375, májusi 86.

Ncwyorki gabonatőzsde, okt. 25. Búza 
őszi vörös 162, tengeri 95.25, liszt 725 —
775.
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nyílttér. ÁLMODOZÁS
Értesítés.

„Ptada* kiházasitó és „Dar“ sz31e- 
tési segélyegyesiUet tagokat felvesznek* 
HarambaSiéeva uUca 25. Jogakadém ia  
mellett.

r
Értesítem

I r ta : Emilé Henrioi

M égsz ámtó Ihatatlan virágok közül írom ezt a le­
velet, Francine. Ott ülök a fényben úszó tenger pa/t- 
ján. A terrasz alatt, ahol magára gondolok, végelát­
hatatlan hullámzással verdesi vize néhány gálya olda­
lát. Kissé távolabb víz és ég annyira összeolvad, 
hogy nem lehet őket egymástól megkülönböztetni és 
egyetlen vitorla nem suhan, egyetlen sirály szárnya 
nem lebben ebben a csodálatos mélységű szinössze- 
olvadásban. Acéíszerüuek Játszik a víz és körülötte 
hatalmas hegyek félköre áll őrt rózsa- és ibolyaszin-

tlzietféleimet valamint a közönséget, hogy műhelyemet ben. Néhol úgy csÜUari meg/ mintha brill iá ns okkai 
f. évi november liő 1-től volna beszórva: ezek a házak. Az ég azúr emailja

cstióíf* i i m aIaít a íaK mozdulatlan fénytömbök és a levegő úgyv sajdt udzarooa neiyezem ai. vibrál> anii,nt melcg idöben szojí0tt Néha jófornián
Üzememet a kívánatnak megfelelően kibővítem. Érem-j észrevehetetlen könnyű szél fut végig mindenen, de

Mindszenti kostorokra előjegyzéseket a leg. 
olcsóbb árban már most elfogad

Balog tma
viráy wxlet

Bárány szálloda mellen.

i  I f c e f e r o

•'Cendre tío roses „
• Rouge Mandariné

verdét és zománcmunkák készítését bevezettem, ily mó­
don a legmesszebbmenő igényeknek ké-zségesen tehetek 

eleget.
Megrendelések Deutsch 1. optikus ur Aleksandrova ul. 

üzletében is eszközőlhetők.

8931

Havas B. vésnök
Bleszák-ielep

M'

c ü e r i i t e

• •-*>■

W A V

BIZTOSÍTÓ R. T. ZAGRE
V ezérügynökség: VILSONOVA UU 11

TELEFON 7—97.

Foglalkozik a biztosítás minden ágával:
é let-, hozom ány-, nyugd ij-, árvaellá­
tás, katonai szo lgá lat, tűz-, betöréses  
lopás, b a leset-, szavatosság , autó-, 
jé g -, transport-, ü v eg -, gép törés- é s  
üzem szünetelés f e h o m a g e )  esetére  
való, továbbá gyerm ekbíztositással.

«
Élet-, hozomány-, nyugdíj- és katonai 
szolgálat esetére való b i z t o s í t á s

h e t i  b e f i z e t é s e k k e l
Minden héten egy darab 10 dinároa 
szelvény váltandó be. Minden 10 dinár 
ellenében 10.000 din. tőke biztosittatik

A tőkegyűjtés legegyszerűbb és legkönnyebb módja. 
Legolcsóbb díjtételek a biztosítás minden ágazatában.

,VESNA‘ HAJÓZÁSI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
S U S A K

Rendszeres személy és áruforgalom
DEL-AKESIKÁBA ÉS KANADÁBA

Első szerb balözási vállalat, melynek hajói hazai kikötőből 
Indulnak. — Bővebb felvilágositással szó igái:

ALDAN SZVETÍSZLAV váltó (klet! VELIKA-KIKINDA.

^ E M u S Z ^ VÖ

Felhívjuk a hölgyek  fi­
gyelm ét a nálunk ké­
szült fehérneműkre.

Készítünk saját, vagy 
hozott anyagból: in­
tézeti és menyesz- 
szonyi kelengyéket, 
garnitúrákat stb. a 
legszebb és Iegizlése- 
sebb kézimunkával ; 
azsur, tü a zsu r , fiié- 
tirré és hímzésekkel

Toístojeva (Ódor) uk 21. sz. alatt I

eltűnik, mielőtt ez ember gondosan ni eg erezhetné irá­
nyát. A széli belezuhan a tengerbe, mert túlságosan 
súlyos, illattcrhet cipel és túlságosan sok parfőmjének 
súlya a habok felé kényszeríti.

Mindez furcsán és íojtogaíóan ül rá a szívre. Ju­
lius vágyai ezek, amelyekre az ember még nem ké­
szült föl és amelyek meglepetésszerűen rohamozzak 
meg. A gondolkodása mindenkinek gyenge ahhoz, 
hogy felfogja a csodát. Elmerülünk az illatok és iz­
galmak árjában. Még álmodozni sem lehet ebben az 
országban, Francine, mert szépsége valósággal kérlel­
hetetlen, olyan, mint az ónix, van benne valami nem 
emberi. Csak azok a filozófusok és művészek tudnák 
élvezni, akik az egyetlen okozati észszerüséget kere­
sik mindenütt. Csak görögök élhetnének itt rossz ér­
zés nélkül, mert mindenki másban a gyengéd gondo­
latok is hamarosan megfulladnak, a látvány szenzá­
ciója túlságos erővei fekszik rá mindenkire. Ahhoz, 
hogy magára tudjak gondolni, drága barátnőin, be 
kell hunynom a szemem ennek a ragyog') fényáradat­
nak közepette.

. . .  Igen. így most már látlak, Francine. Látlak a 
kertedben, amely nincs messze az ezüstös Oisetól. 
Látlak, amint a fák között lassan sétálsz és rálép­
kedsz az árnyékokra, amelyek az utón hevernek. 
Látlak Francine és tudom, hogy a szivem ott maradt 
nálad. Érzem, hogy csak ez a csöndes és szelíd szép­
ségű vidék tudja igazán lekötni az ember gondolatát, 
csak ezek az alázatos völgyek és meghajlotthátu 
dombok tudják hosszú időre magukhoz kapcsolni az 
igazi érzést, itt találja meg a lélek az egyetemes­
ségbe való beleolvadás harmóniáját és a vágyakozás 
sohasem válik erősebbé kertetekben, mint amilyen 
erős az érzés. Ez a te kerted varázsa, Francine.

Mi már i’yenek vagyunk. A túlságos szépség 
fojtogatva fekszik rá torkunkra és ha nem eléggé 
kecses, tulajdonképpen nem is hat ránk. A természet 
erejének játéka tulajdonképpen hat ránk, de nem szól 
hozzánk. Megrémülünk szépsége előtt és süketnémán 
koiifg a lelkünk is, mert nincs benne egyetlen szó, 
egyetiten hang, egyetlen mondat, amely valamilyen 
meghatározott céka irányulna.

De a legkisebb völgy is. amelyen te haladtál át, 
drága Francine, jelentőséget kap és mindörökké meg­
őrzi könnyed lépésednek nyomát és terhes lesz par- 
fömöd borongó illatától. Szeretem ezért és te is bizo­
nyára szeretettel gondolsz rá.

A szerelem is olyan, Francine, mint az erdő. 
Csak annak tárja szépségét, aki ncin keresi. Emlé­
kezz vissza rá, hogy együtt mentünk sétálni a háza­
tok mellett elterülő nagy erdőbe. Lehajtott iövel 
mentél, az utat nézted a lábad alatt, amelyre széles 
derekú árnyak hul'Iiottak és amelyet néhány korán­
hulló levél tett tarkává. Sokáig haladtál és nem vet­
ted észre, hogy milyen csodálatosan szép a tájék, 
ahol jársz.

Azután egyszerre felpillantottál. Megütötte a sze­
medet az erdő szépsége és megálltál, annyira meg­
rohant a szépség. Elbájolt az erdő, elbájolt a dombok 
távolról idejátszó lágy hajtása és élezted, hogy azt 
mondja neked minden fa:

— Eddig is itt voltunk, embertestvérünk, de tisz­
teletben tartottuk álmodozásodat.

Francine, nem szabad idegenként élni a világban. 
Csodálatos titkok tárulnak fel szemünk előtt napröl- 
napra és minden perc újabb fonalat ad kezünkbe az 
élet szépségei felé. Az ember bizonytalanul bár, de 
megérzi, hogy tulajdonképpen feladatok várnak rá 
és amikor virágok illatat szagolja, vagy távoli földek 
szépségében g5 önyörködik, — akkor nem nevetséges, 
hanem boldog.

De lehet, hogy nevetséges is. boldog i .

I Á l o n  P a r i n  n t  ’

P a r i s

» 1 f -w

V • ■**Iv •• c:

U3
1

EAUDE COLOGNE;CHYPRE,MJMOSA 
FOUGERE.TRESÍVIEILLE

Dobijc se u  svakoj boljoj r a d n j t ! s
xv

^lli,l.il. -MÜil

WWA7.y UU4

Ü tP  HIDEGEN YVí PAR
sCuz Berlin-H am burg-Brczda

Vajdasági vozórképviselője :

PRANDELL RUDOLF ÉS FIA
VelikFBeckerek, Aleksandrova (Fo) ucca

hideg enyvpor n je len k o r legjobb envve, ni n’ 
W I  i v i j  Cen tekintetben felülmúlja a láblaenyvel.

Certus k ö lő s rr je  a legnagyobb és abazelut vízálló.

Certus
hideg v‘?’ " oldható, a fát sem kell enyvezes-
hez m?k; it uk Fűtőanyagot ta k a ílt  meg.

ff minden kulturáltamban k iszo rítja  a tnblacny* iwa vet, mert előnyeit a modern ipar felismerte.

nem szjracl idő előtt, nagy felüle’eket csak 
ezzel Iciie' jól enyvezni.

ípar
I? A pi'll C asztalos-, esztergályos-, butorüzemekben, ’wv.i a gongyárakban nélkülözhetetlen.
C a f I i IC  az egyellen enyv, melyet repülőgépek, folyami 
VvlLUd és tengeri hajók építésénél használnak.
|,AT*lllC mint erÖ3 6s ' izÁiló enyv a legjobb m ndea V Á /I I U 3  épület éa butorasztalo*  cnyvexéonél is.

használata a leggazdaságosabb, -  1 Lg por- 
V V I  iL íx a  ból 3 kg enyvm oíM Bl Fűtőanyag néni kell.
Saját érdekében próbálja meg 
__ mindig CERTUS-t fog hazxnáiiiL

8o30 a

va-

Tsascgfssssffi

W E I S Z  J E N Ő
KEFECtÁRfl SU B 0T 1C A  TELEFOS18S

Ajánlja kitűnő m inőségű vcraenytnkivü li kefe-, 
ecset-, seprő-, m alom kefe- gyártm ányait ’.

a :

o •
a

Költözködés miatt a minta- 
raktáron levő

CSERÉPKÁLYHÁ

és T Ű Z H E L Y E K
árát lényegesen leszállította  rí
1925. november Samott-
tégla és sam ottliszt kapható

S za n iü e r T ivadar
Suhotica, PaSíceva ulíca

z
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I. 60 dinár 100 mét.-kint Sózott vastag szalámi-belet

II. 50 dinár 200 mét.-kint 
, szállításra

raéte enkint 1 és 2 dinárért ajánl:

BÉLiPAR R.-T. Subotica

I

MEGJELENTEK A

1 9 2 6 -r a

Vajdasági Magyar Naptár
Jézus Szent Szíve Naptár 

Gazdák Naptára 
Petőfi Naptár 

Kis Naptár
Minden naptárban kalendárium, római katholikus, 
protestáns és görögkeleti ünnepek, izrae ita Dap- 
tár, az ünnepnapok vőrösbetüvel való feltüntetése, 
katholikua, protestáns é3 pravoszláv vasárnapi 
zsoltárok^ feltüntetése, a nap kelte és nyugta, a 
hold kelte és nyugta, a hold járása, megbízható 
időjóslás, verses százesztendős jöveudőmondó, az 
1926. év csillagászati és kortani jellemzése, az 
Ünnepek dátuma, az állami ünnepek, iskolai szü­
netek, a nap és holdfogyatkozás, a bolygók és az 
uralkodó bolygó járásának magyarázata, a névna­
pok betüsoros jegyzéke, pontos vásári jegyzék. A 
naptárak színes, mélynyomása, művészi kemény 

fedőlappal vannak ellátva.
Naptáraink szétküldése csak viszonteladók részére 
már megkezdődött s a rendeléseket a beérkezés 

sorrendjében exp;diaijuk.

SIESSEN MEGRENDELÉST TENNI!

MINERVA NYOMDA R. T.
S U B O T IC A

WEITZENFELD és TÁRSA
Alapítva: 1902. Slll)OtÍC£l TeIefont 190 »*•
Táviratcím: Kenderipar. Iroda: Városi bérpalota. 

Telep; Sentai put.

I Wftv ;«■<

í

FÁT GÉPPEL
-  olcsón

V Á G N Á K
LEIPHIK IESMÉREK
Subotica, Zrinjaki trg 27. 

(Szécsónyi tér)

A kiházasitő 
egyesületek tagjai

10 százalékkal olcsóbban vásá- 
ro hatnak mint bárhol és ingyen 

esküvői fényképet kapnak

Ádám ékszerésznél, Subotica
Rudié ul. 6. Sucár tüszeres-ház

9033

w

L E O N H A R D !  T I N T Á I T
T U S S A IT . R A G A S Z T Ó IT . B É L Y E G Z Ő F E S T É K E IT  S T B . B EV Á LT 

E R E D E T I R E C E P T E K  S Z E R IN T  G Y Á R T JA

P E N K A L A  - T V O R N I C A
E D M U N D  M O S T E R  I D R U G  D. D. Z A G R E B

!
Briliáns áru

Saját készitményü 
aranyláncok, ékszerek, 
dísztárgyak, órák és

e szakmába vágó 
javítások

S Z E N D E
Aleksandrova ul. 11.

Mézédes kelebiai

M U S T
és a legfinomabb

ASZTALI BOR
olcsón kaphatók <

Nőiesek Géza cég n é l;

CM
5

I

Mindenféle zsák, zsinegárn, tömlő és 
hevederek

P O N Y V A  ÜJ E S H A S Z N Á L T  
P O N Y V A K Ö L C SO N

Bútorszövetek szőnyegek és az összes kárpitos 
cikkek gyári áron beszerezhetők.

Eladó gyümölcsfák
Barack, szilva, körte, dió, díszfák és 
cserjék, gömbakóc tarka, fehér és 
fekete, juhar, szomorú eper, vad­
gesztenye, közönséges akác és eper

Puszta-zobnaticai Faiskola 
BaÓka Topoa Postafiók 17 £5

F E N Y O R U D A K  es
B Ü K K H A S Á B

I

minden hosszúságban és va- tagságban legolcsóbban 
kapha lók

JA C O B  D E U T SC H , T IM ISO A R A
(Temesvár) I t  Str. Dacilor 56.

- k é s z ü l é k e d  e r e d e t i
„ broadcasting”

és saját gyártmányú, gyáii á<okban a
B  R  O  A  O  C A S T .

SH 5 és Bal! . ezórkón viseletnél:

Telefon: 6-23 K O N R A T H  D . D . S U  O T I C  A Savó Tckellje 
ullca 79. szám.

A ‘ * l 'á * •*.' •V.Y
Komplett készülékül: 

Alkatrészek 
Akkumulátorok 
Anodbatteriák 

Dupla fejhallgatók 
Brown hangszórók 

Lámpák
Mérnöki szaktanács 
és rajz önépítőknek 

R.ídióbcmutafás 
nappal és este 

Engedélyek gyors 
megszerzése.

i
ul

T É G L A G Y Á R
modernül berendezve 2 körkemencével és egy fá- 
borikemencével a hozzátartozó 31 hold komplexum­
mal nagyobb községben, vasút- és hajóállomással 
(a Duna és csatorna mellett). A tulajdonos ré­
szére azonnal beköltözhető lakással továbbá mun­
káslakásokkal és az összes gazdasági épületekkel 
szabad kézből kedvező feltételek és árak mellett

E L A D Ó
Kedvező fizetési feltételek. 
SCHMOLKA hirdetőirodába 
küldendők.

rn

HAL

Cmr*«
O>

Megkereséseket 
FutoSki put 2.

9172

M IN D E N F É L E HA
úgymint süllő, ponty, harcsa vegyesen, fél kilótól 
nyolc kilóig és bármely nagy tételben kapható. 
A legkisebb tétel, amelyet szállítok száz kilogramm 

Fizetési és egyéb feltételek megtudhatók

Gjoka Jocicsnál, Csentán (Bánát)

Elsőrendű

Cd

a k á c fa  k o m ló o sz lo p
kapható

Szemző Bélánál Suboticán
Brozova ulica 2. Telefon 269.

O lcsó  és jó  házi ken yér
Din. 3-7S

O rien t-k ek s K arlsbadi k é tsz e r sü lt
Graham kenyér gyom or-és cnkorbajosoknak

M a y e r  A lf r é d
rillanyerőre berendezett üzemében 

Subotica, Kakas iskola mellett. g2lfl

Keresek ü?ycs, vízgéphez s é.tö

í h a r isn y a  k ö tő le á n y t
aki öná loan is ért teljes *n 

a harisnyukötéshez
S T E I N  A D O L F  S E M T A

Lőwy Bélával szemben e>

KRAUSZ GÉZA
SZÁLLÍTÓ

Subotica, Knrad2’éeva 10. 
< Bárány-köz)

Elvállal
A tköitözködéseket

száll.fásokat saját
butorkocsijaiban

és stráfkocsijaiban
jutányos áron.

Telefon 199.
9019

W I B I H ' H  ISTSÓB

iiveo- és porcölénkörcskeflésének
fióküzlete

Suboticán,Terezenija-uI. 2
(Kun Szabó pék házában 

a csirkepiacon)
i i

í

•1

$

I

MINDENSZENTEKRE

gyönyörű szép francia
áru legolcsóbb árakon 
kizárólag Andrija Kra­
mer cégnél kaphatók. 
N agyba* I K icsinyben!

(Sugár Béla üzletében)

elején
M E G N Y Í L I K .

9221 I

Saját k észitm ény 1 
Állandó ni>g y _ y h tá iJ

Legújabb divata 
modern

cipőkben
Márké Pressburger

vezet
Külön m ér lék osztályt Szak­

szerű  orthopüd munkák!

Aleksandrova nlica 5 
Bárány-szálloda mellett

3811

,’1.1 . ■’ I". t .. **!.*- * *• P.‘ • . T , , •
Színes nyomású

f a l v é d ő  p a p i r o s
c*sMBMiMSLnBisxMnrr7' i wr f g wvsmswH'/snaBPwKwwHeBesniHi vsxraflsi

Neumann fél ) legszebb kivitelben és a 
ieghiPonbözó'bb mintákban

{la, Iía és aranyomásu szerb és magyar felírással 
vagy felír? sntlküi is m egrtndeike'ö.

RÓNAI LÁSZLÓ SOMBOR
S. R. S. képviseleténél.

HARISNYA KÖTŐGÉP
6/20 és 6/22 több drh., használt, garantált 
üzemképes, elism ert márka olcsónkaphatók
MÜLLER i DRUG NOVISAD FntoSki put 9.



1925 október 27,8A C SM E G Y E I NAPLÓ12. oldat »• z-

KORZO MOZI i LIFKA MOZI
OkL 20. nov, 1. 

E gész héten

VIRRASZTANAK
A FEGYVEREKdaliástem7 " a t r a I■ * * * • • * •  szép ség  iellep tevel

tuti

Cla'ide Farrére a Csata 
Írójának m ásodik világ- 
attrakciója, m elyet Ju­
goszláviában Subotica mu­

tat be elsőnek.
K om éval, Szerenád o ten­
geren, V irágkorzó, T űzi­
játék,Csatahajók ütközete  
Szerelem , Tánc és pazar 
kiállítás jellem zik a filmet.

24

Csütörtöktől

A IV. PARANCSOLAT
Szózat az anyákhoz 

6 felvonásban.

• •Szakképzett nős urasagi 
kocsis állást keres vá­
rosban vagy tanyára.
Cím a kiadóban. 9239

L E V E L E Z

Megbízható, szolid, fiatal, 
jobb nőt állandóan tijjno- | Szigorúan orthodox val- 
gatnétk. Kimerítő xálaszt ’ Jásos házból való, aj ház- 
vjobh<. jelige alatt kiadó I tartás minden ágában iár- 
továbbik 9205 j tas leány kerestetik, né­

met nyelvet bírók és 
akik varráshoz értenek, 
előnvben. Cint a kiadóban.

9237
A telepünkön levő 2 éves 
sz . r á z  bükk-, gyertyán-, 

8 sz.i-, kőris* és tölgy

ö  aprítva 40 din.
100 kg.-ként. A pontos  
súlyért gnranlólunk. S ze­
rezze be szü k ség letét mig 

a kész'et té r t i!
1-a bükkhasáb tűzifa va- 
gonlételbtn 100 q-ként 

D ín . 3 3 0 0
VUJKOVICS J is  TÁRSA
Skntus Vi.itor és JaUiceva-ulica 

sarok. ~  TELEFON 669.
8632

• - *■*

G y a k o r n o k -
t a n o n c n a k

megbízható, tanulni 
akaró, iskolázott fiukat

B raca Ruff
cukorka- 

és csókoládég.s ár 
SUBOTICA

CM5

Azonnali belépésre ke- 
íiatal füszerkeres- 

! kedősegedet szerb és ma-
fogtechnikust. > « « r "Le,v,ud| t sa’-.ics ellátásra, Sibahc Illés.

9233

FOGLALKOZÁS 1 I resek

Elsőrendű
í l<i arany (öntésben) és 
k au t se lm kb an P e rí e k t,
a zÁ.nnaíi belépésre ke­
vesek. Ajánlatok bizonyit- 
vánvmásolattwl és fize­
tési igény megjelölésévé) 
dr. G. .Jelinek Zagreb. Ili- 
ca 11. itttézendök. 9240te •• •
Röa iám augroszakinábaii 
löké’etesui) ;»?rivkt. Bánát- 
Bácskában tói bevezetett 
és ilyen minőségbeli mos­
tanában már működött

eFigyelem.’ Mjndcnfél
szakmában leggyorsabb
e’helyeztctést biztosit a

Hétfő — szerda

íarlo Aldini
Pénztárnoknö, egy salcia- 
kontista és egy irodai 
gyakornok német és 
szerb nyelvismerettel ke­
restetik. Írásbeli ajánla­
tok fizetési igény meg­
jelölésével Schmolka hir­
detőiébe Novisad. Futoski 
put 2. cimizcndők »IOI« 
alatt. 9249

Alma isméi kapható csü­
törtöktől Paukovics An­
dornál Sokolska (Gombi 

kötő) -utca 2. 925b
Eladó több használt, de 
jókarban lévő bútor. Zmaj 
Jovina 13, az udvarban. 
Ugyanott egy boithelviség 
kiadó november 1-rc.

M ETALLUM
Iemek zseblámpákba

1 munkás és 1 erős 
kézimunkás

( 'im: Kazán Márk Novi-
Sad Darányi telep I. 
csoport 23 b. Érdek- I 
Jődni lehet kórházzal s 
szemben Nagy füsze-^ 
résnél.

Izr. házvezetőnő három 
tagú vallásos családhoz 
felvétetik. Megfelelő sze­
mélyzet, külön szoba. — 
Cím a kiadóbaai. 9222

Fiatal boiíbély segédet 
azonnal felveszek. Mla- 
den Bakalió Ba/jski put 52. 
Subotica. 9037

Hengerfurásokal
vállal bárhol helyszínen 

a legmodernebb ás legprecízebb 
hengerfnrógépekkel

Krausz Gyula
var- ás fémön fődéi** V.-Beckerek 
Gundulitfeva uí. 7. Telefon 829. 
3778

VÉTEL-ELADÁS

Jókarban levő Íróasztal 
eladó. Cim a kiadóban.

9257
Planeta« ügynökség, Ben- » Kitűnő állapotban levő

grad. Terazije 6. 9248

Tanítónő elemi iskolai ina- jűvatalban. 
gyarnyelvü tanulók tanitá- 1 
sát elvállalja. Cim a kiad<>

zongera sürgősen cs ol­
csón eladó. Cim a kiadó-

ban.
Scffőr, tanult mechanikus, 

l omok utazó kerestetik. , Rj kisebb javítások esz-

9230

Lgvanitt könyvelő. ki ! közlését is elvállalja, azon- 
a n én ié t nyelvet is bírja, j nali belépésre kerestetik
heii 1—2 napi munkára 
kerestetik. Ugyanitt meg- 
bizható segéd, ki angro- 
iizleibeii már működött, 
kerestetik. Ajánlatok fenti 
állásokra a »Báesmegyei 
Napló' utján küldendők.

923(» i

Naponta

csak
Sugár Manónál
kapható Suboticin.

Osztólvsorsjáték iig\ nö- 
köket keres Sgliáffer Hu­
gó bankház. t?zombor.

9094

Házmesternek gyermek­
telen házaspár kerestetik. 
Jelentkezni Hütter Ár­
pád töa idáriinagykereske- 
désében. Sudareviéeva ul.

9161

teher és luxusautóhoz. — 
Ajánlatok Bresslauer Hin- 
ko, Vinkovci céghez inté-
zeudők. 9183
L1

' Ai.-’M
•V*

> ’ j•S

Szelfert-féle billiárdasztal 
bronzvereííi, dákókkal és 
golyókkal, majdnem uj 
állapotban eladó. Bővebbet 
Dr, Szántó Miklós, Sombor.

9188

Eladó sürgősen 8 HP ma­
gyar gazdasági gyári ma­
gánjárógép 1912. évi ki­
adás kifogástalan álla­
potban. Csak személyesen 
tárgyalok. Döme István, 
Szenta, Lazarev ul. 32.

9124

mfl- és élő kivitelben 
előnyös árak mellett 
ajánl mindenszentekre

HORTENZIA
Subotica, Trenkova ul. 2

• f • /*■?»

>-#•,-v U/Ji'
•;V’'r

’/’.I/V?

35 HP Röck-féle stabil’* 
gőzgép. koiKtenxá toros, 
alacsony magas nyomá­

si!, hosszé egy KormvaU 
kazán 3Ő.86 négyzetmé­
ter tüzfelUtotfel olcsón,
Jutányosán eladó üzem- 
nagyobbKás miatt. Pfeft, 
íer Pál és fin motormab 
ma Baimok, 9023

Keresek bérbe, esetleg 
megvételre 1 drb 12 HP 
stabil benzin- vagy nyers­
olajmotort. Rajcic Miin.

FIFI KÖLNI VIZ

kapható b-;ín?öly men - 
nyiségben a legolcsóbb

nap’árbnn

Sí) UK MÓR
köleslián :o ó SE MTA

Ui zongorák planlnok,
csakis elsőrendű világ­
márkák. a leghosszabb le­

ni «  i Járatú részletfizetésre kao- 
i LnMV io éves jótállás 

Legnagyobb vá

Pnfónes gaszdászfrafcátofc,
bőrkabátok, fit&abátöfr, 
fftgláínok, fi fii fis boti is­

tenin fi kufőníeKOPségak olr 
csóii beszerezhetők: Eisfcr 
Izsónak Darátok tompig 
ma sor éh. 8967

KÜLönf

-  I hatók 
mellett.

»/ r •«« muTén ■ x a * i laszték az országban. Kap-Készíti PINTÉR gyógy tar hat6k Kain Laios hanK.

Keresek 2 szobás lakást 
mellékhelyitBégekkel vagy 
kisebb' házat bélbe ven­
nék. Cim a kiadóhivsrtal- 
ban, -b 9253

szerkereskedőnél 
ca. Városháza.

Suboti- 
2942

-r-'V

KISS ZÁLOGINTÉZETE 
mindenféle értéktárgyakra 
kölcsönét ad. Zálogból 1 ingyen egy divatos sapka 
visszamaradt cirka 50a minden vásárlónak, ki ru-
méter sötétszürke finom
gyapjúszövet, szállításra: híiszükségletét Földes Sa­

mu ruhaüzictében szerzi
v. férfi, női ragján és téli- : ^e, jelenleg a Jugoslaven-

9251 112.

kabáínak való. Ékszerek, 
ruhák, kabátok, fehérne- 
diiek és minden más tár­
gyak állandóan olcsón el­
adatnak. Subotica. I. kör. 
Bogovióeva (Kinizsi) uJ.

5697

••
u -

K in B irS ev

volt
„Náro<i“ kávéház
K uneti-féle házba

könyv-, zenen 
írószer és

papirkereskedését h e l y e z t e  á t .

ska Banka épületében, a 
' főtéren. A?, összes rak­

táron levő árukat: bőr­
kabátokat (Din. 975), szór­
ni eg all éros és béléses téli­
kabátokat, elegáns raglá- 
nokat (Din. 750), gver- 
mekkabátokat. divatos 
nöikabátokat (Din. 700) és 
leányköpenyeket 20% ár- 
engedmény mellel árusí­
tom ki, iizle táti i e lé ré s
miatt. Hivatkozzon az új­
sághirdetésre. 5984

Üvegezett ítllványok, pul­
tok és egyebek eladók. 
Trumbiceva ulica 11.

Árvaláay szerény igényű, 
házimunka kedvelő, róm. 
kath. fisztanjaltu, meg­
bízható kerestetik őrökbe. 
Részletes ajánlatokat ké­
rek Wnenk Linma tiime, 
Stari-Beéej, Canydeviő 

ul, 1 6 ._____   9250
Kiadó nagyobb boJtíie- 
Iviség november 1-re. — 
Vilsonova 20. 9238
Az Aleksandrova uflcán 
egy szép Irodahelyiség 
azonnal: a kiadó, Ciin: Me- 
teortiim, Sokoíska ulíca

ti

FF

Bníorozotí szoba magá­
nyos nő részére kiadó. — 
Tolstojevai ul. 8. 9106

fifikölní VÍZ

Készíti PINTÉR gyógytár■■ ■ .'» te -te ii        —.
Két utcai nagy, száraz 
pincehelyiség a beltéren, 
mely üzletnek is megfelel 
november elsejére ki­
adó. Cim a kiadóban.

9066

gyárt, nikkeifiz 
és ga lvan izá l:

< A
V I Sí a  n  y  e  g  o  K V rfl,

m inden m en n y iség b en  b e s ze re zh e tő k  a

Suboticai V illam osvasút és V ilágítási 8. T.

városi üzletében, KOSTINA ULICA 1.
A. E. 6 . VILLANYMOTOROK

. L' v

lí

V an szerencsém  nb. vevőim et arról értesíteni, hogy n ő i-, fé r f i­
d iv a t é s rö v id á ru  ü z le te m e t f. évi n o v e m b e r hó 1 -é re  

A le k s a n d ro v a  ul. 11. sz. a láDr. Dom inus ügyvéd házába, 
h e ly e ze m  át. — Azon rem ényben, hogy nb. vevőim az uj helyi­
ségem ben is tám ogatni fognak, pontos és szolid kiszolgálásról, vala­
mint olcsó áraim ról előre is biztosítva, m aradok kiváló tisztelettel

U G Y A N O T T  P O R T Á L É  E L A D Ó

L J

< J. v. 4r
A szerkesztésért felelős dr. FENYVES FERENC Subotiea. Nyomatott a kiaáótulaídonos Minerva r.-t.-nál.

K R A U S Z
V E L IK I.B SC SK E R E K ,
a törvényszéki palota mellett., 

TELEFON 329 TCQj

Centralna Banka szubo-
j ticai zálogosztálya Ale­
ksandrova ulica 4. Állan­
dóan folyósít kölcsönöket 
ékszerekre és mindenféle 
árukra. 8920

$&

un

Felelős Urát: FENVVFS LAJOS Subotica.




